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Politraki-ko 11 taktid
Torontos leidsid
avaliku hukkamõistu

TORONTO (EPL) Kui omal ajal n.n ”Sirge-lugu" Torontos löi laineid, siis seekord on veel suuremat tä
helepanu äratanud äsjase poliitilise ekskursiooni vastuvötiroine eestlaste erakodudes, kus n.ü. kutsumata saa
busid ka kõrged okupatsiooni ametmehed ja saatkonna esindajad. Toronto Eesti Võitlejate ühingu peakooso
lek võttis vastu resolutsiooni, milles üteldakse: ”Meie võitlusele on kahjustavaks läbikäimine meie maad ja
rahvast okupeeriva vaenlasega. Peakoosolek mõistab rangelt hukka meie vaenlase poolt hiljuti Kanadasse
saadetud tunktsionüride vastuvõtu ja hoiatab samalaadse eest tulevikus.”Ka Kanada-eestlaste keskorganisa
tsioon Rahvusliku Välisvõitluse Nõu kogu pidas vajalikuks erilise deldara tsiooni avaldamist.

J 4. aastakäiL

'Rootsi korvpallurid:
EELISTAME

LÄÄNELISI
EESTLASI

HELSINGI (EPL) — Helsingis toimusid Baltikarika korvpallivõist
lused (Baltic Cup) Rootsi, Soonte, okup. Eesti ja i.äii meeskondade
vahel. Võistlused võitsid eestlased, kes saavutasid selged võidud nii
Soomlaste, rootslaste kui ka lätlaste vastu. Rootsi meeskonna juht Rolf
Nygren ütles hiljem, ei rootslased mängisid kõige parem eestlaste vas
tu ja meeskonnaliikmetele meeldis see matsh: "Miele meeldib korvpal
lis enam kohata läänclisc orientatsiooniga eestlasi kui atleetlikke lät
lasi. kes kunagi midagi ci anna ära”.
Eesti võitis Rootsi vastu 88-81

(poolaeg 46-37). Enamuse matshist
olid rootslased, kes hästi . mängisid
kümmekond punkti eestlastest taga,
vähendades aga löpuspurdis vahet
poole võrra. Minut enne lõpuvilet
juhtisid eestlased ainult 81-79. Roots
lastel oli palju vigu. Eestlastest tegi

Jaak Salumets enim punkte — 26.
Lätlased omakorda võitsid Rootsit

84-73, eestlased lätlasi 86-81 (46-37)
ja soomlasi 95-77.

Rootsi kaotas Soomele 71-96 (29-46),

Järjestus Baliiv Cupis kujunes: 1)
Eesti, 2) Läti, 3) Soome ja 4) Rootsi.

Selles deklaratsioonis üteldakse
järgmist: Hiljuti Nõukogude Eestist
Kanadas käinud poliitilise ekskur
siooni puhul võetud kontaktide ja

: toimunud kokkusaamistega ühendu
ses peab Rahvusliku Välisvõitluse
Nõukogu juhatus tarvilikuks avalda
da järgmist:

1 Rahvusliku Välisvuiiiusc heli
kogu on oma rahvuspoliitilistes
põhimõtetes, mis Siiluvad vahade
eestlaste poolt ülemaailmse! Rah
vuskongressil vastuvõetud seisukuh
tadega, korduvalt juhtinud tähele
panu hädaohtudele, mis kaasuvad
suhtlemisel okupeeritud Iiesii kom
munistliku rezhiimi funktsionääri
dega.

2. okupeeritud Eestist saadetud
spetsialiseeritud ekskursiooni pulmi
Kanadasse, mille koosseisu kuulusid
tuntud kommunistlikud funktsionää
rid J Undusk, A. Mihhailov. A. Koop
j.t., keda Torontos saatis N. Liidu
saatkonna üks sekretäre V. Veber
Ottawas!, oli tegemist suurema pro
pagandaaktsiooniga. mille ilmseks
eesmärgiks oli Kanada eestlastkon-
na lõhestamine. 3. Selle ekskursioo
ni puhul korraldati mõnede siin
sete eestlaste kaasabil Urve ja Ergo
Koruksi kodus mõnekümne siinse

siinse eestlase'osavõtul suurem kok
kutulek,-'.mille üheks organiseerijaks
oli hiljuti okupeeritud kodumaad
külastanud Endel Loo. Kuuldavasti
voltis follesl kokkutulek:.::- osa. Ees
ti ekskursioon oKup Eestist terves
koosseisus V Veeberi osavõtul.

4. Kuna eestlus vabas maailmas
on võiüusvaliekorras kodumaad
okupeeriva kommunistliku reahii-
miga, mõistab RVN hukka nende
tegevuse, kes olid seotud toimu
nud kokkusaamise korraldamisega,
ühtlasi tuleb rõhutada, et need isi
kud, kes olukorda lähemalt kon
trollimata olid ühenduses meile

siiiSisndifillffiSl

Endel Loo
vaenuliku rezhiimi esindajatega,
abistasid nende tegevust ja kahjus
tasid meie vabadusvõitlust. Sellest
tulenevalt on eesti ühiskonnal õi
gus ja ka kohustus leha oma vas
tavad järeldused.
RVN juhatus peab tarvilikuks juh

tida eesti avalikkuse tähelepanu En
del Loo tegevusele, kes kokkutule
ku organiseerijana tegutses Eestit
okupeeriva võimu huvide kasuks
ning eestluse huvide vastu. Tema
tegu on. eriti hukkamõistetav, kuna

see toimus Torontos ainult
kolm kuud pärast seda. kui 15 000
eestlast tõstsid Toronto Raekoja ees
oma käed Eesti iseseisvuse taastami
se nõudmiseks.

3. Nõukogude silmapaistvate kom
munistlike funktsionääride tungi
mine eesti ühiskonda toob esile ka
meie julgeolekuga seotud küsimu
si, mis kohustab äärmisele ette
vaatlikkusele tulevikus. Seepärast
on igal kaasmaalasel eriti oluline
oluline tõsiselt kaaluda oma tege
vust, kui peaksid tekkima kontak
tid meie kodumaad orjastava rez-
hiimi esindajatega vabade eestlaste
vastu suunatud tegevusel.

Järg. Ihk. 7.

J. Kuusk
suri Las
Palmases
LAS PALMAS (EPL) — Tuntud

lauija ja ettevõtja Jaan Kuusk suri
Las Palmases Kanaari saartel, kus
ta viimased kümme aastat elas, nel
japäeval, 9. nov. ainult üks päeva
enne oma 5S~ndat sünnipäeva.
Jaan Kuuske, kel oli varem olnud

südameinfarkt, ent sellest paranenud,
abas hommikul oma kodus uus

südameatakk. Ta toimetati haiglasse,
kuid elu oli lahkunud. Alles lühikest
aega enne surma Rootsis käies val
mistas ta kestvusmängu-plaadi oma
parimatest varasematest heliplaati
dest, mis oli mõeldud mälestuseks
sõpradele. Jaan Kuusk tegutses juba
aastaid edukalt soome ja rootsi kau
pade importöörina-grossistina. Eesti
avalikkusele on ta laialt tuntud va
rasematest esinemistest ja paljudest
heliplaatidest. Kadunu maeti reedel
kell 14. Vastavalt Hispaania seaduste
le tulevad surnud matta ühe päeva

Jaan Kuu.uk
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»iiiiie ineniig.i csUr.s I »induse
Naisring Stockholmi Eesti Majas
toimunud moedemonstratsioonil tä
navusi nuistemoodi nii argipäeva
— kui piduriieiuse ning kasukate
— karusnahkade osas. Naisleriictu-
de väljapanekud olid Nordis
ka Kompanieti, kurusnahkosemed
ja kasukad köösperifirma L. Kar-

paüü poolt. Mannekeenideks olid
eesli neiud ja naised ise, esinedes
silmapaistva kindluse ja tubliduse
ga, pälvides arvuka publiku aplau
se. Esitatavat tutvustas ja teadus
tas näitlejatar Signe Pinna. Koos
viibimist, kus publik istus kohvi
laudades, täiendas veel veituderi-
kas loterii.

Piltidel vasakul Aivi Pürtei-Toh-
ver elegantses, julge mustri
ga õhtukleidis ja karusnahk-
ses öhtujakis, keskel kõik demon
stratsioonil riideid näidanud daa
mid, paremal tuleb Reet Kook noo
ruslikus õhtukleidis ja mus

tas ncrlskasukas (EPL-fototi Tip-
po).



2 Kolmopöeval, 15. nov. 1972

EPL 15. novembril 1972

SAKSA ”REALISM”
Lääne-Saksamaa valib uut liidu

päeva 19. novembril. Seda rohkem
Pälvivad huvi need manöövrid
mis valimistele on eelnenud ja mis
ilmselt on idariikide toetuseks
praegusele Brandti valitsusele: tea
daanne Moskvast, et nüüd äkki
pääsevad saksa päritoluga koda
nikud N. Liidust välja ja rutuga
saavutatud Lääne- ja Ida-Saksa
”kooselu-kokkuleppe” parafeerimi-
ne, mis õieti kannab nimetust "pö-
hileping”.

Eesmärk on näidata saksa vali
jatele, et Brändide usaldust andes
võib oodata pinevuse vähenemist
kalie Saksamaa poole vahe], mis
arvestades sugulussidemeid, on ta
valisele kodanikule vägagi olulised
(opiniooniuurimused on just selle
tõttu näidanud Brandti väljavaa
dete paranemist). Valijad ei mõtle
ju poliitiliselt ja ei oma ülevaadet
kokkuleppe praktilistele järeldus
tele rahvusvahelises ulatuses, ilma
et kunagi kõne alia keriks Berlii
ni müüri maharebimine vöj minee
ritud raudeesriide desarnieerimine.

Kui ida on "oma meheks” vali
nud Nobeli rahuauhinna laureaadi,
siis peab samal ajal ka konstatee
rima, et Brändi ise on sellest abist
olnud ülimalt huvitatud juba puht
valimislehniliselt. Täiesti iseasi on,
kuivörra Berliini-müüri ehitamist
pealt vaadanud endine Berliini
Berliini ülemlinnapea kantslerina
usub kommunistidega sõlmitud le
pingute väärtusse vöi nende luba
dustesse.

Euroopa on üle külvatud purune
nud lepingute ja lubaduste kurba
dest jälgedest — üks nendest on
teatavasti vene okupatsioonits ooni
"riigiks" tegemine, millele nüüd
Brandt on valmis andma oma õn
nistust täies teadmises, et la selle-
a murrab kõik paisud, mis senini
takistasid teisi riike tunnustamast
vene okupatsiooni Ida-Saksamaal
suveräänse riigina. Õnnistuse oota
jate esirinnas on ka Lääne-Saksa-
maa suuri lcaubapartnereid Rootsi.

Kuid Brandt ja tema valitsus on
otsustanud kohaneda kehtivale olu
korrale ja nimetavad seda hoiakut
"kaasaja realismiks”. Adenaueri
doktriin, et Lääne-Saksamaa on
ühendatud Saksamaa legaalne de
mokraatlik järelluleja on sellega
põhjalikult murtud — sellest jääb
järele vaid fraas pöhilepingus, mil
les läänesakslased markeerivad, et
nende löpusiliiks on Saksamaa taa
sühendamine. Ainult fraas, kuna
samal ajal kohustutakse respektee
rima diktaluurirezhiimi vene tsoo
nis ja mitte vägivalda tarvitama.

Kuigi seda teksti kirjutatud ei
ole, võib uskuda, et ka idasaksa
roarineltrezhiim soovib maa ühen
damist, kuigi mitte demokraat
likuks Saksamaaks. Selliseid ühen-
damiskatseid on kommunistid tei
nud mujal sissiliikumisle kaudu,
millistest poolitustest on aktuaal
seimad Korea, ja Vietnam. Muidu
gi näitab pikem ajaperspektiiv,
kumma Saksamaa poole ühendarois-
plaanid on tugevamad.

Kahtlemata oleneb palju ' poolte
sõjalisest tugevusest, vaatamata
kohustusele ”mitte tarvitada vägi
valda”, peale selle ka selles, kes
tulevikus juhivad läänesaksa de
mokraatiat. Kuna Moskva seda teab,
siis toetatakse muidugi ”pehmei
mat moodusi”.

Juba praegu ei ole selge, kuidas
vana Adenaueri erakond pöhile-
pingusse suhtub, kui ta peks ta
gasi võimule pääsema. Brandt on
C1JU seadnud sündinud fakti ette,
kuigi ametlikult pakti kinnitami
ne, ratifitseerimine toimub ,-viles
uue liidupäeva ja valitsuse poolt

pärast valimisi. Kas erakonna prae- ;
gune juht Barzel, kes Brandti ida- j

,poliitika pärast on kritiseerinud, j
ent ka temaga alles hiljuti Moskva- ;
lepingu osas kompromissinud, akt- j
septeerib uue teesi, et tegemist on ;
kahe üheöigusliku suveräänse rii- i

giga" (millele Brandt on leeven- j
damiseks pakti kirjutanud, et Lää- j
ne-Saksaroaa seisukohalt on tege- j
mist "ühe natsiooniga”), mis tõe- j
näliseit väga pikaks ajaks kunagi j
nii suure vaevaga ühendatud sak- ;
sa rahva kauge tulevikuni välja j
poolitab ja selliselt, et üks poolt |
rahvast jääb ' ilnia vabaduste, ja

inimõigusteta? i
Teesi, mis ”tsooni” muudab sa- 1

maväärseks ka rahvusvahelises lä
bikäimises, ilma et sõjaaegsed liit- !
lased kunagi oleksid ühe vöi teise 1
poolega alla kirjutanud rahulepin- j
gut. Kokkuvõttes paistab, et sel
les "ausas kokkuleppes", nagu j
Brandi-Schee! seda nimetavad, on
siiski enim võita Ida-Saksamaal, 1
täpselt nii nagu Moskva ja Vars- 1
savi lepingutes oli võitjaks pooleks j
vastavalt N. Liit ja Poola. 1
Kas saavutatud pinge väbenemi- [

ne on ehtne? See on ülimalt ka- 1
heldav, sest juba praegu on vastas- 1
pool annud mõista, ct niipea, kui 1
Saksamaad valitseb keegi teine, 1
võib pinge taas suureneda (umbes !
nii nagu Soomega, kus kogu vahe- 1
kord tugineb Kekkoneni vöimulo- 1
lekule). Kui meenutada kogu kül- J
ma sõda ja pinevust, siis võib |
vaid tagantjärele küsida; kes kru- I
vis pinevust, kes haaras oma sfiiä- C
ri Kesk- ja Ida-Euroopas rahvad |
vägivaldsete putshidega ja okupat- E
sioonidega? Läänedemokraatiad, |
kes kogu aeg on järele annud, E
on praegu juba küpsed isegi us- E
kuma, nagu olnuks nad ise mingid E
pinevusekruvijad "süütu" idadikta- jj

tuuri vastu. E
Saksamaa muutis koos N. Liidu- |

ga juba a. 1939/40 "rahulikus koos- I
töös" ja "sõprus- ning mittekallale- I
tungilepingu” sildi all Euroopa j
kaarti vastastikuses "vabade käte" j
andmises salaklauslites. Brandtile ■
on üle jäänud roll aidata muret- S
seda tunnustust nendele ja hilise- ;
matele vägivaldsetele muudatuste- E
le “kaasaja realismi” nime all. Kui !
üks rahvas iseenda õigustest ja ;
oma vabadusest küllalt lugu ei pa, ;
siis astub ka kardetavatele radade- ;

le. ■
KLA •

| Kuld märk
j eestlasele
I Rootsi Korvpalliliidu (Baskolboll-
; förbundet) luildleeuctemiirk anne-
■ lati liidu 20-ndal aastakoosolekul
I Stockholmis annetati korvpallikoh-
; (imikule ja võimlemisõpetajale Ka-
■ rin Lcctmoale Eskilstunas teenele
S eest korvpalli arendamisel.

j Teadlasi ei
1 lastud ligi
■ WIIN (EPL) — Salzburgi üiikoo-
; li eestlasest rahvusvahelise õiguse
■ õppejõud dr .Henn Jüri Dibopuu
• viibis ühenduses oma habiiitatsiqo-
; ni-uurimuse materjalidekogumisega
; (pealkiri ott "Die Volkerrechtsstib-
jj jeklivifät der l)munsrepubliken dnr
: äowjclunion” kaks kuud N. Liidus
; N. Liidu Teaduste Akadeemia kü-
• hilisena. ■■■■■•■■.
! Ta külastas . sellega ühendu
sse» Moskvat, Kiievit, Tiflisi ja Tshe-
jkenti, kust ta sai vajalikke materja-
jle. Seevastu ei pääsenud ta ag.i
5 Ukraina, Gruusia ja Uzbekistani vä-
■ lisministeeriumidesse.

”KONKSUDEGA RAHUINGEL”
Vietnami rahulepingu kavast
WASHINGTON — Kommunistlik

Pöhja-Vielnam, kes kogu aeg leidis
ettekäändeid rahukokkuleppest
loobumiseks, on nüUd nii ägedaks
rahunöudjaks, et kipub peagu
ühendriikidele andma ultimaatu
meid. Näiteks mängiti Vietnamis
ameeriklaste kätte üks Pöhja-Viet-
nami vöi FLN ”salajane doku
ment”, kes öeldi et kokkuleppe jä
rele algavat vaherahu paari päeva
pärast. Ameerika ajakirjandus tõi
selle ”salateate” suurte pealkirjade
all välja ja see pidi Hanoi arvates
mõjutama ameerika avalikkust, et
ta nõuaks om valitsuselt viibimatut
rahukokkuleppe allakirjutamist.
Seejärclc hakati andma. USA-le
tähtaegu, nendest järjekordne oli
teisipäev, 31. oktoober, milliseks

Ürituste
Kalender
Eesti Kultuuri Koondises re

gistreeritud üritused Stockholmis.
Reedel. 10. nov.—24. nov. Noor

te kunstinäitus Eesti Majas.
Avani, kk 38.00.

Laup., 11. nov. Kl. 39 ja pü
hap., 12. nov. kl. 17, Pinna Stuu
dio teatrietendus ”Pärandus”

Södra Teatris.
Pühap., 12. nov. kl. 15.00,

EELK Stockholmi koguduse 30 a.
juubeli jumalateenistus Jakobi
kirikus.

Laup., 18. nov. kl. 18.00, Lään
laste õhtu Eesti Majas.

Laup., 18. nov. ja pühap., 19.
nov., Rootsi Eestlaste Esinduse
erakorraline koosolek Medborgar
skola aulas.

Pühap., 19. nov. kl. 17.00. EKK
raamatukuu kirjandusõhtu
UNESCO raamatuaasta tähe all
Eesti Majas.

Pühap., 26. nov. kl. 14.00—19.00,
E.P. Samariitide jõulumüük Ja
kobi kiriku koguduse saalis,
Hahntorgsgat. 5.

Pühap., 26. nov., Stockholmi
Eesti Naiskoori kontsert Södertäl
jes, Södertälje kirikus. Solist Ce-
lia Uhke-Aumere.

Pühap., 26. nov. Virulaste õhtu
Eesli Majas.

Neljap., 30. nov. kl. 13.30, Eesti
Teadusliku Seltsi Rootsis ja St.
Eesti Osakonna korraldusel Eesti
Vabariigi Tartu Ülikooli aasta
päeva aktus. Handelshögskolan!
aulas, Sveaväg. 65.

Reedel, 1. dets. kl. 18.00, Eesti
Arstide Selts Rootsis — korraline
peakoosolek Eesti Majas.

Laup., 2. dets, Välis-Eesti näi
tus ”Eesti lapsed 1972 a. kunstis,
kirjanduses ja muusikas”, Tull-
porlsgat. 174.

Pühap., Kl. dets. Stockholmi
Eesti Algkooli jõulupidu, Skan-
stulli Gümnaasiumi aulas, Bo-
husgatan 24—26.

Neljap., 14. dets. EKK korral
dusel laudkonna vaidlusõhtu Ees
ti Majas.

1973

Laup., 13. jaan. Sl. Eesti Teatri
uueaasta-pidu Eesti Majas.

Pühap., 28. jaan. kl. 14.30, Eesli
Kultuuri Koondise 11. aastapäeva
koosviiibimine Opera Terrasseni
pidusaalis.

Luup., 3. veebr. Kl. 18.00, Sl.
Eesti Naiskoori ja St. Eesti Mee
skoori ühine kontsertball Stads-
husetl Blå HallerTis,

Laup., 17. veebr, ja pühap,, 18.
veebr. St. Eesti Teatri etendus.

Pühap., 25. veebr. Eesti Vaba
riigi 55. aastapäeva aktus.

Pühap., 18. maris. St. Eesti
Algkooli kevadpidu.

Laup., 24. märts. St. Eesti Mee
skoori kontsert.

Laup., 7 apr. EKK teairitoim-
konna korraldusel kirjanduslik
kohus.

ajaks nõuti rahuleppele allkirja.
Kiirustamine ja pealesurumine

Hanoi poolt on ühelt poolt tingitud
sellest, et tahetakse enne valimistu
lemuste teatavakssaamist küsimus
ära korraldada, kartes, et hiljem
Nixoni kindla võidu korral USA

võib esitada karmimaid tingimusi.
Teiseks põhjuseks on vaatlejate ar
vates see, et kavandkokkulepe Kis-
singeriga paistab Hanoile olevat kül
lalt soodus, jättes nendele üsnagi
palju milmepidist tegutsemisruumi
Hanoi ei soovi, et seda kavandit
hakataks pikemalt diskuteerima ja
täiendama, kuna sel juhul vöiks
soodne leping paljude ”salakonksu-
degn" kaduma minna.

Kissingeri lepingukava, mille ta
üksikasjaliselt esitas 26. oktoobril,
on Vietnami vabadusele kaunis
suureks ohuks, kirjutab konserva
tiivne ”Human Events”. Lisaks
kõigele on rahukavas nii palju
võimalikke haake ja ”salakonkse”
kommunistliku Pöhja-Vietnami ka
suks, et seesuguse lepingu allakir
jutamine tähendaks läänele kind
lalt kaotust.

Eelmärgitud nädalaleht imestab,
miks administratsioon nii pakiliselt
püüab rahu teha ega kauple välja
paremaid tingimusi. Arvamine, et
enne valimisi on tarvis rahulepin
gule allkirja on alusetu, sest kõik
pollid arutavad, et Vietnam pole

Vene poeet
suri Potma
töölaagris

Moskvast saabunud teadete koha
selt suri Potma vangilaagrist, no
vembril vene kirjanik ja luuletaja
Juri Galanskov, kelle kohtuprotsess
1968 tekitas suurt rahvusvahelist
tähelepanu.
Galanskov oli kohtus koos oma

kolleegi Alexander Ginsburgiga, kus
juures neid süüdistati sovjeti-vasta-
ses tegevuses. Kohtuprotsessi viiakse
ühendusse protsessiga, kus süüdlas
tena esinesid kirjanikud Sinjavski ja
Daniel, kuna Ginsburg oli selle koh
ta koostanud ”valge raamatu”. Enne
vangistamist töötasid nii Galanskov
kui Ginsburg riiklikus kirjandus
muuseumis.

Galanskov arreteeriti 1967, kuna ta
levitas masinal kirjutatud põrandaa
lust ajakirja ”Phoenix”, mis muu
hulgas sisaldas tema luuletusi ja no
velle. Juba siis põdes Galanskov
mingisugust kroonilist kõhuhaigust.

Moskvas tegutsevad opositsioonili
sed literaadid on saanud teada, et
Galanskov suri pärast laagrihaiglas
toimepandud maooperatsiooni. Potina
asub Moskvast umbes 450 km kau
gusel ja sääl peetakse kinni poliit
vange. Nende arv kõikuvat 2 500
ümber. (EPL/JA).

j Huumorit
Käbin oma parteikaaslastele:
— Jeestlased parteiliikmed on kui-

rjedised, seest valged. A vot, peab
olema Ijübi punane nagu pjätt.
(peet).

=i:

Eesti kompartei ülemnõukogu liige
Vader sai Moskvast kiirtelegrammi
kasuga muuta Tallinn kiiremas kor
ras miljonilinnaks. Õnnetu seltsimees
ruttas Käbina juurde nõu küsuma:

— Armas seltsimees Käbin, mida
teha, kuhu paigutada vennasvabarii-
kidestsaabuvad uued tallinlased?

— Avot sjeltsimees Vader, igavene
durak, Vjääga lihtne. Vjenelased
paigutame muidugi Mustamäele ja
Lasnamäele, jeestlased Rahumäele

• Stockholmis läbistas 60-ndat sün
nipäeva meditsiiniõde Olga Loots-
niaa-Eichhorn.

enam valimiskampaania peaküsi
mus ja et Nixoni populaarsus on
küllalt suur juba praeguse ra-
huaktsiooniga. Kas rahu enne va
limisi saavutatakse vöi mitte, see
pole enam oluline. Lisaks sellide
on nii Washingtoni kui ka Salgoni
andmetel kommunistide 7-kune
ofensiiv Vietnami slöppenud nur
jumise ja erakordsete inimkaotus-
tega. Sõjalisest olukorrast lähtudes
ei oleks Hanoil mingit alust mida
gi. nõuda.

XJSA-d ootab sõjaline ja poliitili
ne kaotus ,kui leping praeguse ka
vandi järele alla kirjutatakse, üt
leb ”Human Events”. Lepingu järe- .
le USA ja teised liitlaste üksused
peavad Vietnamist lahkuma 60
päeva jooksul, samuti tuleb lõpeta
da pommitamine ja sadamate blo
kaad. Vastutasuks saab USA tagasi
vald oma sõjavangid. Hanoi inva-
siooni-armee, kokku 150—200 tuhat
meest, jääb aga LÖuna-Vieinami.
Edasi ei tohi lepingu järele kumb

ki pool tõsta oma sõjaväe võimsust
ning tohib ainult vananenud ja rik
nenud relvastust asendada. Siin po
le kahtlust, et vene ja Hiina saa
davad otsekohe Isevad Pöhja-Viet
nami sadamatesse, tuues Pöhja-Viet-
namile uut varustust. Keegi ei
jõua kontrollida, palju sealt val
gub ”asendamiseks” Lõuna-'Viket-
namis asuvatele punavägedele. Selles
osas esitati Kissingerile pressikonve
rentsil küsimus ja ta vastas selgesõ
naliselt, et Pöhja-vietnamis asuvate
punavägede varustamine pole lepin
gu järele keelatud. Lõppeks on le
pingus veel mitme otsaga punktid
tulevase koalitsioonivalitsuse kujun
damiseks, valimiste korraldamiseks
jne.

Naaberriikide neutraliteeti pea- c
vad mõlemad pooled lepingukohn- v
selt kindlalt austama, vastavalt
1954 ja 1962 Genfi kokkulepetele. *
Mõlemad pooled peavad sealt ko
heselt oma väed välja viima.

Mõnes osas ameerika ajakirjandu
ses suhtutakse selle nõude elluvii-.
misse skeptiliselt, sest kommunistid
on rikkunud mõlemaid kokkulep
peid. New York University rahvus
vahelise õiguse professor ja Aasia
küsimuste ekspert F. Traeger ütles,
et P.-Vietnam rikkus 1954 kokkule
pet juba mõni tund pärast lepingu
allakirjutamist. W. A. Harriman pi
das läbirääkimisi 1962 kokkueleppe
saavutamiseks. Selle kohta ta ütles
ajakirjanikele: ”P.-Vietnam ei pida-/
nud lepingut ühtainust päevagi.
Meie viisime oma väed täielikult
välja, Hanoi aga jättis sinna 600
meest.” Ameerika on kaks korda
Vietnamis petta saanud. Nüüd ta
proovib kolmandat korda kommunis- •
tide sönapidamist.
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LUND AUSTAS
K. RISTIKIVI
Lund (EPL) — Tungil täissaali

kirjandussiSpradega tähistati Lun-
dis, Petersgårdeni avarates ruumes
kirjaniku ja luuletaja Karl Ristiki
vi 60. aasta sünnipäeva sisuka kir-
jandisöhtuga. Juubilar o!i Stock
holmist kohale sõitnud ja teda aus
tati nii sõnas, tugevate kiiduaval-
dustega kui ka rohkete lilledega.
Tema humiingusl kõneles kirjanik
Valev Uibupuu ja katkeid ta luu
les! (‘siias l.iidia Saanuan. kesti
Kirjanike Kooperatiivi kirjastusel

värskel! trükis! ilmunud leina
esikteose luule alal ”Inimese tee
konna” esimese eksemplari ulatas
iaile kirjanik-luuleiaja Bernard
Kangro. Kirjaiuiisõlitut mitmekesis
tas ilusate ettekannetega Korp! Pl
iine pairie l.iuma-Rooisi Osakonna
lauluring. Hiljem istuli ühises hu
bases kohvilauas.

Kirjandusõhtu avasõnad lausus
korraldajate nimel Eesti Üliõpilas
konna Lundis abiesimees Ivar Lill,
kes tervitas ja õnnitles kohalesaabu
nud juubilari ja õhtu külalisi. Ta
kinnitas, et meie noortele, kes sun
dinud väljaspool Eesti kodumaad,
jääb 2 võimalust olla sidemes eesli
kultuuriga: kokkupuuludes vanema
põlvega ja eesli nn vanema kui
nüüdse kirjandusega.

Pikema ja hästi läbimõeldud kõne
: Karl Ristikivist ja ta vahemängude
perioodist pidas Valev Uibopuu, kes
peaasjalikult analüüsis Ristikivi kah-

: te romaani — "Koile, mis kunagi
oli” ja "Ei juhtunud midag,” mis

..ilmusid pogenikpölve algul. Ta lau-
■ sus kokkuvõttes:

Koos põgenikevooluga 1944 septem-
bris Rootsi maabudes oli Karl Risti-
kivi 31. aastane. Ta toi kaasa ja ta
meeles mõlkus juba kdoumaal oku-

: patsiooni aegadel kavandatud kaval-
kaad-roinaani idee. Selle järele ta

' kirjutaski 2 romaani: "kõik, mis kü
te nagi oli" ja "Ei juhtunud midagi”,

mis ilmusid Vadstenas 1946 ja 1947.
a. Viimase mainitud romaani allpea-
kirjaks on ”Vahemäng sügisest ke
vadeni" ja sealt ongi laenatud ühis
nimetaja tänase ettekande pealkirjas-

; tamisel.
Kirjaniku loomingus need 2 ro

maani moodustavad osa, mille ümber
valitseb suhteline vaikus. Miks nii?
Mis juhtus aastail 1945—50 meie üm
ber Euroopas ja muidugi kodumaal,
kus meie meeled ja mõtted tol ajal
palju rohkem viibis.d kui praegu?
Peale viimast suursöda kujunes Eu
roopast midagi muud, kui juhtus 1.
Maailmasõja järele. See vaheperiood
toi Nürnbergi protsessi, tsoonidesse
jagatud ja purustatud Saksamaa,

" ängistuseni raske rahu Soomele, ki-
" riisides vaevleva Prantsuse- ja Ing
lismaa, demokraatia hävitamise

" Tsehhoslovakkias, uute idavallutusle
skartusangistuse ja sellest tulenenud
ig"külma sõja".
et Kodumaa suunas olid ühendused
"•hermeetiliselt suletud. Tagantjärele
«kuulsime seal 90.000-e uuest kiiüdi-
stamisest 1949 ja kus kodumaal ilmus
»1952 ainult 3 eestikeelset kirjandus
teost (2 luuletuskogu ja 1 näidend).
«Rootsis olid esialgsed pääsmisega
Seotud kergendustunded vaheldunud
«halli argipäeva meeleolude ja petlu-
hmustunnetega. Baiti sõdurite väl

e Eesti kunsti, kirjanduse, heli- I
plaatide ja käsitööde Vahen-

« duse Keskus. Eesti kingid. |

Valis-Eesti |
& EMP !

? Tullporlsgat. 171 I
T-pcntus llornstuH (kcskni. I

väljapääs). ITol. 08/81 0!) 55 |
Avatud ärip. kJ. .10-17 ja laup. j
LO—.1-4. Postiaadress: Box 2171 I

10314 Stockholm. j
Kasutage meie koiZiinma-pakkidc 1

. vahendusi! j

jaandmine tekitas väljarännu psü-
hoosli Kõik see kulmineerus sellel
perioodil, millest siin täna juttu.

Ajaline konstellatsioon pidi mõjus
tama tugevalt nii lugejaid kui kirja
nikke, loojaid. Seetõttu selle perioodi
temaatikal on oma ühisnimetaja.
Hoopis iseasi on, kuidas iga autor on
andnud vastuse ajajärgu teemadik-
taadile. Pöördudes Ristikivi vaatlusa-
luste teoste juurde peab märkima, et
vastuvotjaskonna tookordses ja hili
semas suhtumises heiastuvad põhjus
tatuma mõned Rostikivi põhilised
omadused kirjanikuna ja inimesena,
mis teda võivad asetada kahe leeri
vahele, ei kellegi maale, ilma et
kumbki pool temaga asuks täielikult
ühisel seisukohale.

Eriti esimene romaanidest ”Kõik,
mis kunagi oli'* evib jooni, mis nagu
loodud valestimõistmiseks nii too
kordse kui hilisemagi aja sadestuses.
Selle romaani alapealkirjaks on “Pil
te ühest suvest”, teisel ”Vahemäng
sügisest kevadeni". Esimese alapeal
kirja ühe suve all mõeldakse 1039
suve. See on aeg, kui Euroopas süt
tis sõda aga Eesti elas vaikselt edasi,
õnnelikus teadmatuses tulevikust ja
lootuses, et üleskerkinud tormikeeri
sest pääseda. TEise romaani raamis
tikku mahub baaside tulek, sakslaste
lahkumisest Baltikumist ja Soome
Talvesõda.

Teemaasetusega on autor võtnud
endale raske ülesande: kirjeldada
”kõike”, mis tollal nimetati Eestiks
ja nüüd Kstimaaks ning kirjeldada
kõike olnut, nagu see nöhtus tollal,
hiljem saabunud ja saavutatud ko
gemuste eksitava ja selgitava tagant
järgi tarkuseta. Hoolimata oma noo
rusest on Ristikivi nende teoste kir
jutamise silmapilgul juba rutineeri-
tud. suure vilumusega kirjanik, kel
rida uusi, silmapaistvalt õnnestunud
teoseid seljataga.

Köneall olevaid raamatuid uuesti
ule lugenult võib ainult imestada,
kui tasakaalukalt ja erapooletu ra
huga kirjanik on suutnud lahendada
ülesande, neutraliseerides ja elimi
neerides oma hilisema masendus-
teadvuse.

Ristikivi tegelaste arv nendes ka
hes raamatus on erakordselt kõrge
— arvatavasti, et näidata õiglaselt ja
tasakaalukalt eri ühiskonna kihtide
meeleolusid noli suhteliselt tullevaik- .
seil ent saatuslikel tundidel. Karak
terite väljajoonistuses on ebaühtlust
aga peategelasteks pidada võivad ku
jud, nagu Tammikud, Malmid, Sil-
bergleichid ja Vanatoad, on kindlad
ja selged. Poliitiline nüanscerilus
ilmneb eriliselt Ristikivi huumori ja
erilise iroonia valgusel, mis kunagi
ei kasva sarkasmiks ega grotesksu
seks kuid ei jäta ka kahevahele,
kuhu autori inimväärtusi hindavad
sümpaatiad vöiks kuuluda.

Ristikivi teises romaaniköites on
tunda suurenevat pinget ja sellele
vastavalt ka nagu suure tegblaskon-
na ümberkorraldamist, ettevalmistust
millegile tulevale. Sakslaste maalt
lahkumine ja Soome Talvesõda teki
tavad tundeid, milles on saatuslikke
noote, realistlikku sekkub irratsio
naalset. Ma ei saa uskuda, et neile
kahele romaanile oleks kuhagi või
malik kirjutada sellist orgaanilist
järge, nagu selleks olnuks see ainus
hüpoteetiline, mis pidanuks kandma
aastarvu 1948. See ei oleks võimalik
ka Ristikivi taolisel, aegade redelil
suveräänselt liikuval autoril.

Mis puutub nende kahe, pooleli
jäänud seeriasse kuuluva romaani
asendit Ristikivi loomingus üldse,
siis tuleb meil autorile nende eest
ka lõpetamatu kujul olla ülimalt tä
nulikud. Kui kellelegi jätkuks Risti
kivi praeguse tähtpäeva puhul hä
bematust (ja miks ka mitte?) hakata
taga otsima tema kirjanduslikke ru
malusi, siis nende kahe raamatu
kaante vahelt ta neid ei leiaks, —
lõpetas oma ettekande Valev Uibo
puu.

Enne ja peale V* Uibopuu ette
kannet interpreteeris nauditavalt

Ristikivi uuulet Liidia Saarman
kuna Korpi Filiae Pairie Osakonna

Karl Ristikivi auks, kes tuli
Lundi.

lauluring Linda Kauri juhmusel esi
tas 4 kaunist laulu eesti laululoo

mingust. Lõpuks kandsidn eite Risti
kivi romaanist ”Rohtaed ’ dialoogi 2
eesti akadeemilist noort — Eeva Me
rike Kangro ja Helle Tamvel, bra
vuurse draamtilise sisseeelamusega.

Kõigile esinejaile ulatati kiiduaval
duste saatel lilli, nagu ka Ristikivile,
kui talle Bernard Kangro uleandis
esikeksemplari just trükist ilmunud
tema luule esikteosest, millele autor
vastas tänusõnadega, samuti publiku
le. kes teda tulid austama.

Lõppsõnade ütleja prof. Julius Mä
giste, kui EK Löuna-Rootsi Osak.
esimees, tänas korraldajate nimel
ohu sisustajaid ja esinejaid. Külali
sena lundlaste keskel viibivat juubi
lari iseloomustas ta väga targa me
hena ja avaldas talle tänu ta ilmu
mise eest tänasele õhtule, Lugedes
Ristikivi luulest väljavõtte 'Täna
õhtul, relvavennad, löögem kokku
klaasid” ja märkides, et oleme uh
ked tema külaskäigu üle, hüüdis ta
lõpuks müriseva applausi saatel
"Elagi Ristikivi!” Järgnevast kaunist
koosviibimisest kohvilauas võttis osa
kaugelt , üle 100 õhtu külalise kelle
dest osa olid tulnud Malmöst ja
muljalt. (EPL/OV).

Melsakodu
loendab bio
loogide väidel

Kuluunukk-luiU (Cygnus oior,
knülsvmi) on nobedasti levinumas
Lääne-Rootsis, konstateerib Göte
borgi Limdusieadiishne Muuseum.
Metsakodu külastajad on võinud

seda rõõmustavat nähtust oma silma
ga kinnitada. Pärast mitme aasta
ebaõnnestumist suutis tänavu ema-
luik üksinda üles kasvatada kuus to
redat poega. Seitsmenda poja murdis
naarits (Lulreola lutreola, flodiller,
mink) juuni alul ja isaluik kadus
juba mais. Vististi on mõni Metsa
kodu ümbruses ohtralt esinevatest
rebastest tema kadumises süüdi.

Missugust mõju luikede esinemine
avaldab Luigejärve ja selle ümbru
se ökoloogiale pikemas perspektiivis,
näitav tulevik. Igal juhul võisime
näha, et luikede pere sõi Metsakodu
lähema ümbruse veed täiesti tühjaks
ujuvast penikeelest (Potamogeton na-:
tans, gäddnateh See taim on üks
sagedamini esinevaid veetaimi Met-
sakodus.

Veel üht ebatavalist külalist võisin
näha 29/6-72: umbes keskpäeval koh
tasid Tidani ja Luigejärve kohal
musta viirest (Chlidonia niger, svart
tärna) lindu, kolle levikuala on pea
miselt Kagu-Euroopa, ka Eesti ja
Löuna-Koolbi rannikualad. Paistab

Propaganda vene
keele ülistamiseks

Eesti rahva venestamist juhitakse Moskvast. Tüüpilise näite selle
kohta esitab Tallinna ajaleht Rahva Hääl. Oma 28. septembrikuu
numbris pühendas partcileht terve lehekülje vene keele ülistamisele,
pannes kuue eesti kommunistliku partei liikmete intervjuud ühise peal
kirja alla ”Nõukogude rahvaste suhtlemise ja ühtekuuluvuse võimas
vahend.

Selle sissejuhatuses tsiteeritakse
partei keskkomitee otsust, milles
muuseas märgitakse: ”Meie maal
rahvusküsimuse eduka lahendamise
tähtsaks tulemuseks on Nõukogude
Liidu kõigi sotsialistlike rahvaste ja
rahvusrühmade keelte igakülgne
arenemine,” Edasi märgitakse selleks,
et "kõik NSV Liidu rahvused ja
rahvusrühmad on vabatahtlikult va
linud vene keele ühiseks rahvusva
helise suhtlemise ja koostöo keeleks”
mis eesti rahva ja paljude teiste
allutatud rahvaste puhul ei vasta
tõele.

Kuidas eesti kommunistid praegu
sel okupeeritud kodumaal Moskva
käsilastena eesti rahva venestamisele
kaasa aitavad vene keele ülistamisel,
— mida muide sellise avameelsusega
ja survega varem pole tehtudki. —
näitavad kuus intervjuud eelpool
märgitud Rahva Hääle erileheküljelt.

Vena keelele ”ülemlaulu laulmise
leheküljel” on esikohale asetatud
Tallinna Kontrollmöoduriistade Kat-

setehase montaazhilukusepa K. Ein-
pauli pikem kiidulaul vene keelele.
Selles meenutab lukusepp suure
heameelega seda, kuidas ta sõja al
gul Siberisse pääsenud ja sealsete
elanikega suhtlema hakates veendu
nud. et kodueestlased Mulgimaal ol
nud hoopis vastutulematud inimesed,
kuid Siberi venelased suurepärased
"avara hingega inimesed” ja ”südam
likud ehtvene külalislahkusega kaas
lased.” Suure uhkustundega märgib
Einpaul, et ta on kodumaale tagasi

tulles suurt rõõmu tundnud oma
kahele pojale vene keele õpetami
sest.

Teine intervjueeritav, Tallinna 46.
keskkooli direktor U. Buschman

(noore näoga naisterahvas, nagu pil
dilt nähtub} kurdab oma vene keele
ülistuseloos aga seda. et ”vahel on
piinlik olla juures, kui oma kooli
Õpilane jääb hätta vene - keelega.”
Küsides, kas see tuleb argusest vene
keelt rääkida või pole Õpilastel
”kiindumust” vene keele vastu nagu
tal enesel on olnud Instituudis õppi

des voi ei ole vene keelt mitte kül
laldaselt valdavatel õpilastel ”häid
naabreid ja sõpru, kellega suheldes
saaks vene keel selgeks”, leiab koo
lidirektor, et ”vene keel kuuluvad
nende väheste varade hulka, mida
koi ega rooste ei riku.” Kuna Rahva
Hääle erilehekülg vene keele ülista
miseks teenib venestamise propagan
da eesmärke, siis loomulikult jäetak
se selles ütlemata, miks 46. keskkooli
õpilased oma õpetaja ”piinlikusse
olukorda” jätavad. Seda tuleb vaid
ridade vahelt lugeda: noored vihka
vad vene keelt!

Ülikooli õppejõud J. Kahk võttis
oma seisukohad vene keelele kiidu-

nagu oleks Metsakodu populaarsus
tõusmas mitte ainult kaugete inim-
külaliste. vaid ka loomade seas. Mis
muidugi on teretulnud nüüd enne
lähenevate maailmalaagrit Metsako-
dus 1975.

-ILMAR KAJANDI

LuUjcpcrc Luige, järvel Mci sa
kodus.

kõnet pidades kokku järgmises lau
ses: "Täites meie suure kodumaa
eriruhvuste vahelise suhtlemise

funktsiooni on vene keel rahvalikult
lihtne ning südamlik. Ja just seetõt

tu on tema abil võimalik siduda nii
sooje sõprussidemeid!'

Samasuguseid seisukohti eesti rah
va venestamiseks ja vene keele üles-
tamiseks avaldasid Tallinna linna
keelekursuse juhataja L. Lebbin ja
Valga rajooni Esimese Mai' kolhoo

si esimees V. Viks. Viimane tahen
das omas kirjutises pealkirja all
'Piiramatud võimalused", et "vene
keelel on suur osa meie silmaringi
laienemises ja järelikult ka kõiges
selles, et meie tootmisiegevus järjest
kindlamale järjele tõuseb”.

V enemaa-eestlane maalikunstnik E.
Linmann, kes on ravakunsimku au
nime kandjaks Eestis, ei osanud
Rahva 1-laalele vene keele ülistuseks
muud öelda, kui vaid seda, et vene
keel olevat teda suurel mäaral abis
tanud kunst il istel komandeeringutel
Taga-Karpaaüdes ja Kesk-Aasias,
kus ta on kohanud paljude "südam
like inimestega” tänu vene keelele,
mis siduvat paljud rahvused ühe
mosaiiki.

9 (.'iiicagd Eesti Majas esinesid
kunstinäitusega skulptor Armildc
Kivilaan ja maalija Harry Nurmel.
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Prof. Kleitsman 80-a.
17 novembrit täitub 80-nes elu

aasta prof. Reinhold Kleitsmanil,
end Tartu ülifcoeli õppejõul ja te
adlasel ning ühiskonnategelasel.
On korduvalt ja mitmelt poolt täh

elepanu juhitud sellele nähtele, et
inimesed, eriti aga just teadlased,
teavad moodsal ajal järjest rohkem
järjest kitsamal alal. Seda tendentsi
on mõtteliselt edasi arendatud loogi
lise nonsens’sini, et lõpuks teab ini
mene kõike mitte millestki. Viima
ne väide on muidugi anektoot aga
äiul mainitud nähet, mille tagajär
jeks on ühekülgsus, piiratus ning
sellega kaasuv kilsarinnalisus, tuleb
küll pidada kaasaegse ühiskonna
üheks ebasümpaatsena mõjuvaks
nähteks.

Kõiges selles ei saa süüdistada
teadlasena, praktilise arstina ja selts
konnategelasena laialt tuntud profes
sor Reinhold Kleitsman'], kes 17 no
vembril tähistab oma 80 a sünnipä
eva. Olles Eestis tegutsenud akade
emilise õpetajana Tartu ülikooli ar
stiteaduskonnas alates a 1920, alul
alul assistendina, siis dotsendina ja
lõpuks professorina, sai juubilar sel
le kõrval tuntuks ka teadlasena.
Tema teaduslike uurimuste tulemu
sena on tema sulest ilmunud üle 80
töö saksa, prantsuse, inglise ja eesti
keeles. Korduvad õppereisid suure
matesse arstiteaduse keskustesse Vii
nis, Berliinis, Pariisis, Stockholmis
ja mitmel pool USA-s, samuti kui
suur arv võõrkeeltes avaldatud töid
töid talla rahvusvahelise tunnustuse.
Sellest annab tunnistust seegi, et
iiks plastiline operatsioon on güne
koloogias saanud juubilari nime
ning sellisena üldiselt kasutusel.
Oma doktoriväitekirja kaitses juubi
lar a 1925. Selle viljaka tegevuse
kõrval arstina, akadeemilise õpetaja
na ja teadlasena on prof. Kleitsman
leidnud aga aega ka seltskondlikuks
tegevuseks, mis eriti mitmekülgseks
on kujunenud paguluses. Eesti üliõ
pilaste Seltsi liikmeskonda kuulub
ta alates a. 1916 ning samuti on te
ma tegevus EELK organisatsioonis
pärit kodumaalt, kus ta oli Tartu
Jaani koguduse nõukogu liikmeks.
Kiriklikul alal jätkus tema tegevus
paguluses kuulumisega assessorina
EELK konsistooriumi J Lauri pe
apiiskopiks olles Peale selle on juu
bilar Eesti Abi keskjuhatuse abiesi-
meheks, ERN juhatuse liikmeks
ning Rootsi stegutsevate eesti skaut
like organisatsioonide kõrgeimaks
juhiks, olles alates a. 1947. E Skau
tide Maleva vanemaks, E. Skautma-
s teri te Kogu Rootsi Koondise esime
heks ja Sihtasutis Tuleviku juhatu
se esimeheks.

Kõige nende organisatsioonide te
gevuses on Reinhold Kleitsman and
nud oma väärtusliku panuse. Kuigi
selle vähegi üksikasjalisem kirjelda
mine siin osutub võimatuks, vöiks
ehk naitenasi iski mainida neist vii
mast, milleks on suurel määral te
ma hoolitsusel toimunudVeskijärve
vabaöhupiirkonna muretsemine alul
rendilepingu alusel ning hiljuti toi
munud ostu järel pärisomandina ka
sutamiseks. Igal juhul on juubilar
säilitanud kõrge vanaduseni erksa-
meele ja teotahtelise vaimu, mis on
viljastavat mõju omanud kõigis neis

Heinrich Laretei:
MAAILM ON VÄIKE
Kohtamine eestlaste söbrasa

Prof.dr.med. Reinhold Kleits-
m,an

mata sai ta professori tiitli 1940. a.
Saksa okupatsiooni ajal oli prof.
Kleitsman Saaremaa maakonna hai-
;las naistehaiguste osakonna juha

tajaks. Pärast Rootsi saabumist 1944.
oli ta alul AMS, i teaduslikuks

stipendiaadiks ning alates 1950. a,
praktiseerivaks arstiks.

E. UUSTALU

Ühel hilisel õhtul septembri kes
kel olin teravate valude tõttu rin
nas minemas akuutvastuvötule Se-
rafimi haiglasse. Mind paigutati
kohe eraldi ruumi, kus terve öö
ja järgenva kahe piieva kestel teh
ti kümmekond EKG-d, võeti vähe
malt sama palju kordi vereproove
ja iga paari tunni järele mõõdeti
vererõhku ja pulssi. Radioaktiivse
elektronarvutiga uuriti läbi vere
sooned 30-40 koha pealt. Kardeti
südame infarkti, mis mul kergel
kujul oli varem olnud.
See haiguse ja ravi kirjeldus ei

ole oluliselt seoses artikli pealkirja
ja sisuga, kuid on vajalik tunde
mõistmiseks, mida tajusin, kui mind
kolmanda päeva hommikul iile viidi
järelravi osakonda, kus kohtasin
pealkirjas mainitud eestlaste sõpra.
Tundus nagu oleles sattunud piina-
‘-kambrišt sõbraliku perekonna keske

le." 
Toas, kuhu mind paigutati, oli ees

viis patsienti. Niipea kui kandjad
olid lahkunud, tulid köikviis mmu
juurde, pistsid tervituseks käe pih
ku ja tutvustasid ennast. Sinatamine
oli selle järele endastmõistetav.

Esimesel päeval ei lubatud veel
voodist tõusta, kuid seda ei olnud
vajagi, sest eriti kaks toakaaslast
hoolitsesid minu kui lapse eest: ko
ristasid toidunõud laualt, tõid mulle

Poeem lahkunust
Karin Saarsen: Lohengrini lah

kumine.
Neljas kogu luulet. 1970—1972.

Kaas: Ada Otema.
Kirjastus EMP, Stockholm, 1972,

Kogus ”Lohengrinl lahkumine” on
kõik luuletused koondatud ühe tee
ma ümber — järelehüüdeks surnud
armastatule. Kunagi harrastas Anna
Haava seda teemat, aga sporaadili
selt. ”Lohengrini lahkumine” on lä
bini leinaüne, oma ühtsuse poolest
eraldlik meie luules. Mujalt meenub
võrdluseks Anna Ahmatova ”Reek
viem”, mis ilmus Underi tõlkes. Un-
deril enesel on üks sari ' Leina ae
gu”.

Üksikluuletused kogus ühinevad
nagu Jühipoeemiks, milles on nii ee
pilisi kui ka lüürilisi elemente,: Kõi
ke kannab hartas, palvuslik:,vbeaitl-
susest ärapöördunüd tiindetöÄ. Ar
mastatu on nagu müüdikuju, kohtu
mine temaga nagu ime, koosolemi
sed temaga täislik õnn. Aga kõik al
gaski nagu kaduvusmärgi all — sü
gisel, kui puude lehed olid küll ere
dat värvi, aga juba varisemas. Ja
nagu kontrastiks loodusanalooglale
tuleb surm kevadel. Leinaga seostab

organisatsioonides kus ta on tegut- 52116 siiski lahkunu uuestisünniga, ol-
senud.

Reinhold Kleitsman sündis Aru-
Uuetoa talus Paide lähedal, lõpetas
a. 1908 Paide linnakooli ja 1912 a.
Tallinna Aleksandri gümnaasiumi,
õppis Tartu ülikooli arstiteaduskon
nas a. 1912—16 ja võttis osa 1 maa
ilmasõjas ning vabatahtlikuna Eesti
vabadussõjast. Astunud pärast sõdu
Tartu ülikooli teenistusse oli ta a.
1920—22 assistendiks topograafilises
anatoomias ja a 1922—26 naistehai
guste ala, seejärel dotsendiks samala
alal, pidades alates a. 1927 ühtlasi
loenguid õppeülesande täitjana, 1937.
a. valiti ta arstiteaduskonna .poolt
erakorraliseks professoriks güneko
loogia ja sünnitusabi alal, kuid jää
des ’ valitsuse poolt kphale kinnita-

Külastage
EESTI MATA
WAILING.34-I

gugi ainult kujutlustes ja mälestus
tes, nii et surmakuu võib anda uut
elutahet ja rõõmu.

Nagu lahkunu on ületanud maise
elu piiri, nii on seda suurel määral
ka leinaja. Teise tsükli pealkiri on
'Elu kui unenägu”. Unenäod ja unis

tused kadunust on tõelisemad kui
käesolevalt elatav elu. Nagu kõik lei
najad teavad, ei ole selle ainsa lä
heduse õnn püsiv. Unenägudest är
gatakse, unistustest murrab valus

Sa tuled kiirena
kesk hahkjat koitu.
Sa oled valgus enne loit».
Sa oled ülane
kesk ukasrisu.
Sa oled kevadpäeva sisu.
Sa tuled mõttena
kesk tüünet tööd.
Sa oled palvus enne ööd.

("Haldjas” II)
Kõheldes küsin: on SEAL

sinul viibida raske?
-Vastus kui sosin: ma SIIN

ja mind puhata laske...
("Unes või ilmsi”)

Karin Saarsenüt ilmus neljas
kogu luulet.

On tähelepanuväärt, kui elav on
meile kreeka mütoloogia. Surres lä
heme nagu koju, kus meid ootavad
Lete jõgi, Charon, Hades, Orfeus ja
Eurydike. Tahame kõigest hoolimata
siduda surma millegi poeetilisega.
Teine variant on põhjamaine "toone
la tumedate tubade” ja "manala ma
dalate majade" luule, aga käesolevas
luuletuskogus see ei esine.

Küsitav on, kas rootsi- ja inglis
keelsed motod ja rohked sõnavarali
sed uuendäd just sellele luuletusko
gule kasuks tulevad. Tsitaadid või
vad hajutada otsest sisseelamist. Uu-
end-itel puudub enamasti kujutluse
loomise võime, nad tunduvad steriil
sed nagu plastlilled elavate hulgas
Joonealused sõnaseletused, muide vä
ga vajalikud, võivad oma asjalikku
sega, lahjendada, elamust, mi’dšCpal
jud., luuletused selles kogus on tõesti
võimelised tekitama.

Viimaseil aastail ilmunud luuletus
kogudes paistab silma vigane keel.
Kas luule on nii üllas nähtus, et
korrektor sellele ei tohi ligi tulla?

HELMI ELLER

ajalehti, joogivett jne. jne. Kui mind
järgmise päeva hommikul lubati
ülesse tõusta, oli esimene käik haig
la kohvikusse, et seal tassi kohvi
juures suitsujiinu kustutada.

Varsti seltsis minuga üks minu
eest hoolitsejaid, Josefsson, kes, na
gu ta jutust selgus, oli sündinud
Venemai, Odessas, lasterikkus pere
konnas. kes omal ajal Gotlandilt Ve
nemaale välja rännanud. Noore poi
sina. oli :ta 1918 mobiliseeritud ,:ja
saadetud ratsaväe lipnike kursustele.
Need lõpetanud, oli ta sõdinud Deni-
kini vägede -vastu punaste poolel ja
saanud kergelt haavata (arm oli veel

nähtav). . ■
ühel päeval oli ta kuulnud, et

kommunistid olid ta. isa ära tapnud.
’’Fy fan", oli ta seda kuuldes enese
le ütelnud, "nüüd on kommunistide
poole] sõdimisel lõpp”: 2000 rubla
eest oli tuttav juba talle muretsenud
arstitunnistuse, et ta ei ole tervisli-
selt üldse kõlbulik väeteeiiistušeks.
Selle ettenäitamise järele saadeti ta
koju, kus jäi hoolitsema ema ja ven-
dade-ödede eest kuni 1923 perekond
koos teiste ümberasunud rootslastega
Rootsi valitsuse poolt Rootsi tagasi
toodi. Josefssoni perekond asus ela
ma Visbysse.

Kuulnud, et ta on sündinud Odes
sas, küsisin ta käest kas ta on kok
ku puutunud eestlastega, kel olid
oma asunikekolooniad Kremmi ümb -
ruses.

"Ja kuidas veel”, vastas ta, "kui
meil oli mõni suurem pidu, - olid
eestlased alati meie külalised ja kui
eestlased pidutsesid, olime nende
juures sama teretulnud külalisteks.
Meil oli elav läbikäimine.”

See ei olnud Josefssoni ainukene
kokkupuude eestlastega. Kui 1944
hakkas tulema põgenikke Eestist, oli
Josefsson tõlgiks. Gotlandil. Peami
selt Eesti rootslaste juures, kelle va
naaegsest keelest siinsed rootslased
aru ei saanud, kuid mille Venemaale
asunud rootslased olid säilitanud, na
gu Eesti rootslasedki. Kuid tõlgiks
oli ta ka nende eestlaste juures, kes
mõistsid vene keelt, mida Josefsson
veel siiani vabalt valdab. Sageli vest
lesime haiglas temaga vene keeles,
teiste patsientide imestuseks.

Veelgi ei olnud Josefssoni kohta-
mised eestlastega lõpul. Kui N, L,iit
saatis siia laeva, et tagasi viia põ
genike paate, pandi Josefsson tõl
giks laevale. Seletades, et ta on
kommunistide poolel sõdinud Deni-
kini vastu, oli ta saanud hea kon
takti nii laeva kapteniga kui ka
meeskonnaga, mis võimaldas tal
päästa terve hulk paremaid paate.
Kord . oli kapten näidanud ühele
paadile ja ütelnud, et sel ei ole
rootsikeelne nimi. "Kuidas ei ole,"
oli Josefsson vastanud, "see on vana
algupärane Gotlandi sõna ja paat on
ühe Gotlandi kaluri oma”. Paadiga
püüdvat üks - pagulane Rootsis veel
praegugi kalu.

Jah, maailm on tõesti väike. Ühes
Stockholmi haiglas kohtad inimest,
kes kuuskümmend aastat tagasi suht
les elavalt eestlastega kaugel Musta
mere, .ääres ja kes sama palju aas
taid hiljem abistas Eesti pagulasi
nende Rootsi jõudmisel ning . viimaks
üht eestlast Serafimi haiglas, Josef
sson on jäänud truuks eestlaste sõ
braks, kirudes Rootsi valitsust paati
de ja hiljem baltlaste väljaandmise
pärast. Praegu elab Josefsson Stock
holmis ja tema perekond on pea sa
ma suur kui .oli ta vanematel Ve
ncmaal.
. Minu lahkumisel oli. Josefsson pi

sut kibestunud. Olime saanud hää-
deks sõpradeks, meenutades pikka
del vestlustel sõja ja revolutsiooni
aegu. Ta ütles, jumalaga jättes: "Kas
ei ole lausa ülekohus, sina tulid siia
viimasena ja lahkud nüüd enne
meid”.

Jah, minul jöppes haiglasviibimine
õnnelikult, Leiti, et'"üheksa kuud
varem samas haiglas tehud dia
gnoos oli vale, ja et mul ei ole ku
nagi südame infarki olnudki. Valu
del ei ole midagi ühist südamega,
mis on täiesti terve. Kahjuks ei ole

te'
minu uue sõbra Josefssoni olukord
nii hea. Tema viimane sõna minu
lahkumisel oli venekeelne "do svi-
dania” — jällenägemiseni. Kardan,
et seda jällenägemist võib, olla ei
tulegi, sest mõni päev hiljem haig
lat külastades, kuulsin ülemarstilt, et
Josefsson oli küll päev pärast mind
koju saadetud, kuid vaid üheks nä
dalaks ja et tema” südamehaigus on
raskesti parandatav. Kahju.

Õnn elus
olümpia-
loolusega
SAN FRANCISCO — Ameerika

suusasporilasiu eliitklassi kuuluv
noor ja andekas Tiina Tamm võt
tis ainsa eesllasena osa taliolttmpi-
aadi treeninglaagrist Lõuna Amee
rikas ja järjekordsel harjutussöi-
Uul sai talle ootamatult järsul kur-
vel osaks ränk kukkumine, mille
tagajärjel tekkis raskekujuline luu-
murre jalasääres.
Õnnetuskohal! toimetati ta kiiresti

haiglasse, kus vigastatud jalg aseta
ti kipsimähisesse. Ja sealt toodi ta
siis erilennukil oma kodupaika Fres-
nosse, kus peab veel pikemaks ajaks
haiglaravile jääma. Aga Tiina on
vaatamata teda tabanud õnnetusele
rõõmus ja tõotab, et niipea, kui luu
murded on tervenenud ja jalad uu
esti kannavad, asub ta jalamaid jäl
le armastatud suusasporti harrasta
ma.

Õigustub
pearahale99 99

MOSKVA — Välismaal on palju
kõnet olnud Kremli poolt kehtes
tatud ”diptomimaksule”, mida Iis
raeli väijarändavad juudid peavad
maksma. N. Liidus sellest maksust
ilmus esimene ieade neil päevil
ühes Moskva välisasju käsitlevas
ajakirjas.
Seda õigustati järgmiselt: ”Riigil

on täielik õigus nõuda tagasi raha,
mida ta oma kodanike peale on ku
lutanud pikkade aastate jooksul ja
kes nüüd tänamatult selja pööravad
maale, kes neid toitnud ja koolita
nud on”. Samas artiklis mainitakse
veel, et "diplomimaks” kehtib ainult
nende emigrantide kohta, kes rända
vad välja kapitalistlikesse maadesse.

Artiklis ei märgita, et osa ”pea
raha" maksjaid ei ole üldse nõuko
gude haridusega (näit. Baltikumis
iseseisvuse ajal hariduse saanud), osa
"haridus" seisneb orjalaagris ja, küü-
dituses viibimises.

• President Nixon teatas, et Puna-
liiina on teinud USA-st järjekord
se ieraviljaostu, seekord ostnud 300
tuhat tonni maisi. Inimeste toiduks
määratud maisi eest maksab Pu-
na-Hiina 18. miij. dollarit. 

MCTSAKODU
UUDISMAA
MShMVE 094771 FAlKürata
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Uut Saaremaa olu
korrast 17. sajandil
Viimase ettekandena Eesti Komi

tee ruumides Stockholmis, Drott
ninggatan 85 enne ülekolimist Ees
ti Majja toimus dr. jur. Ilmar
Arensi referaat teemal: "Uusi and
meid Saaremaa õiguslikest ja ag-
raaroludest 17. sajandi alguses.”

Sissejuhatavalt esitas referent kõi
gepealt esialgseid eluloolisi andmeid
tema pc-elt ajaloo-unustusest välja
toodud Kuressaare lossifoogti (1612-
1622) Henrik Arensi kohta, kes mö-
nelpool allkirjades oma nime rõhu
tades kirjutab ka "Arenns”. Sellel
mehel võis olla kas osaline vöi täie
lik eesti päritolu, kuna ta ettekan
des Taani kuningale juunis 1619 rõ
hutab oma eesti keele ja kommete
tundmist.

Kuigi puuduvad veel täielikud
andmed ja motiivid Kuressaare los
sifoogti Henrik Arensi aktsioonidest
saarlaste kui ka enda eluhuvide
kaitseks Taani ja hiljem ka Roots:
kuningate juures, tuleks neid Eesti
öigusajaloo seisukohalt pidada posi
tiivseiks taotlusiks, hoolimata sellest
kuipalju nende aktsioonidega saavu
tati ka tegelikult soodsaid tulemus:
talurahva elujärje parandamiseks ja
orjuse kergendamiseks.

Lõppfaasist selles traaglilises loos:
Henrik Arensi koos poegade röövi
misest, küüdistanüsest ning kinnipi -
damisest Tallinnas 1620 Rootsi kitid-
ralkuberneri, Taani asehaldtiri Saa-,
remaal j.t. ühises komplotts tema
vastu — sellest on eesti ajakirjandti-.
ses.interväuu. Jcorrasrjuba, kirjutatud.

Oma ettekandes peatus Ilmar Arens
pikemalt ühe 34 leheküljelise ja 24
punktist koosneva Henrik Arensi'

«kaebekirja juures. .Taani » kuningale,
17. aprillil 1619, millele asehaldur
Beck suutis anda . vaid puudulikke ja
pöikleyaid, vastuseid. Neist jäpkumen-
tidest selgub mõndagi uut Saare- ja
Mühunjaa (Hiiumaa kuulus juba
Rootsile) õiguslike ja agraarohide
kohta 17. sajandi algul: uute eramöi-

sate asutamislugu, talude ja terve
le külade ümberpaigutused, üksikute
talunike müük-ost maata, asehal-
duri omapärase ”maaparandustöö”
meetodid, Abruka saare laastamine
metsast, põgenemiselt tabatud talu
poegade avalikud peksmised teistele
ehmatuseks ja hoiatuseks ete. ete.
Lõpuks maalib Arensi oma kuninga
le Kristian IV-le silma ette drastili
se pildi: "Selle maa ja Kuramaa va
hel (s.o. Sõrve sääre ja Domesnäsi)
vahel on seitse penikoormat vett.Kui
saarlaste õhkamised ja hädakaebused
järjest raskeneva orjuse ja ülekohtu
pärast suudaksid selle vee (Sõrve
väina) ära kuivatada, siis läheksid
kõik Saaremaa talupojad jalgsi
nlaält minema!’’

Nagu referent I, Arens mainis ole
vat temal valminud pikem käsitlus
ja analüüs lõpposast selles traagili
ses loos, Rootsi riigiarhiivis õnneli
kul .kombel säilimlcLkolmest Henrik
Arensi kirjast Rootsi riigikantslerile
Axel Oxenstiernale, pealkirja all:
"Henrik Arens — dansk slottsfogde
pä Arensburg (Ösel) oeb hans mis
sion vid det svenska hovet i juni
1621”.

Lisavalgust kasitetavale öigusaja-
toolisele probleemile võiksid heita
vahest veel mõned uued arhiivileiud
Taani riigiarhiivi fondides, millede
läbitöötamist • Er Tead; Seltsi Rootsis’
esimees prof. Blumfeldt referendile
soovitas, selleks' ei aasta või paari
pärast tulla lõpliku uüfimisäruände-
gä. Saalitäis osavõtjaid õli tõendiks
suurest huvist selle setti VäheKäsit-
eldüd (ajastu uurSmisprobleemistiku

vastu. , ... y
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EESTI
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Soome teadlane:
KEEL HOIAB RAHVAST
KOOS JA SÄILITAB
Kas saamid on vana komsakulluuri järglased vöi on nad Põhjamaade rahvaste üks versioone? Saamid on

pigem eurooplased kui soomlased, kuigi mõned ci pea neid eurooplasteks. Ka Jaapani saartel elunevat ai~
nu-rahvast peetakse euroopalikku rassi kuuluvaks. Võib-olla kuuluvad saamid ja ainud samasse rassi? Va
hest on nad koguni sugulasrahvad?Kas nad jäid jää-ajasiust puutumata? See peaks selguma, kui päritolu-
teadlased pääsevad uurima sürjalasi ja samojeede.
Väidetakse, ka, et soomlased on

tulnud idast. Mõned uurijad näita
vad, et soomlaste algne kodu asus
Pöhja-Poolas.

KEEL — SISU JA SITKUS
Soome professor Aldur Eriksson

kes uurib rahvaste tervislikku sei ■
sundit pärivuse taustal, ütleb AA-
MULEHTFs 21. okt. avaldatud inter
vjuus, et "paljuköneldud soome sisu
tuleb vaadelda keele säilimise as
pektist.”

— N. Liidus asub enam kui kaks
.miljonit inimest, kellede emakeeleks
on soome-ugri keeled. See on lausa
ime, et just väikesed rahvad on sa
jandite jooksul säilitanud oma keel”
slaavi keeli kõnelevate rahvaste kes
kel.' Tarvitseb möileda ka Ameeri
kasse asunud soomlastele. Nende lap
sed kõnelevad soome keelt veel mit
me sugupõlve järel. Kuid Ameeri
kasse asunud rootslaste lapsed kõne
levad ainult inglise keelt. Kui soom
lane ja soomerootslane abielluvad,
osutub soome keel tugevamaks ja
kujuneb nende kõnekeeleks. Nii on
üldiselt segaabielude puhul Soomes.
See ei ole juhuslik. Vöib-olla on
see päritav. Nimetatagu seda siis kas
sisuks vöi sitkuseks. Võitlus olemas
olu eest on olnud range tuhandeid
aastaid. Kuid keel on olnud see. mis
on hoidnud koos ja otsustanud säi
limise. On võimalik, et ka sellised
omadused öa päritavad.

—Nii kummaline, kui see on tun
dub, märgib prof.. Eriksson, on -osa
saamide esinevamaid*Vjäänüd jää-
ajastust kõrvale. Norras näiteks üt
eldakse olevat maa-alasid. milliseid
jääaeg ei puudutanud. Seal säilis tai
mestik. On täiesti võimalik, et ini
mene on vöimaline elama lähedal!
samades oludes kui tema esiisa.

— On huvitav ka olusuhete mõju
inimesele. Rangeis loodustingimustes
jäävad ellu-tugevamad ja kergemini
kohanduvad. Saamide füüsiline olu
kord on üldiselt hea. Näiteks soon-
telubjastushaigusi on nendel palju
vähem kui soomlastel ja norralastel.
Ka kõrge vererõhk ja lihaynemine
on harva esinev. Veelgi karmimais
oludes elavad gröönlased ei põe tsi-
vilisatsioom-haigusi. Eskimo toidu-
varamusse ei kuulu vürtsid. C-vlta-
miini ammendavad nad toorest hiil
ge- ja vaalalihast ja nende loomade
siseelundeist. Maks on nende maius
roaks.

MARl-KAHVAS
— Ka iVolga-SoomlasL isherpmisse,

on uuritud. Kuid "'ärgem tiifntetägero
neid tshereriiissideks. ütleb Eriksson,
vaid mari-rahvaks. Tsheretnissid: na
gu laplasedki on' sõimunimed. On ju
N. Liidus Mari-nimeline autonoomne
vabariikki. Napilt miljoni elanikuga
üle poole nendest kõneleb mari
keelt. Maride-maal tehlud pärivus-
teaduslik uurimus on esimene, mis
on sooritatud-soomlaste ia nõukogu
de teadlaste koostööna. Soome poole’
olid uurijaiks peale prof. Aldur
Erikssoni silmahaiguste professor
Henrik Forsius ja biokeemik Mikko
Kirjarinta. Kaasas olid veel laborant
Kirsti Partanen ja fotograaf Heikki
Niemi.

— Marid erinevad üpris suuresti
soomlastest. Enne lõpliku kokkuvõtu

' tegetftist. peaks võrdlema . neid; ■ ümb
ritsevate rahvastega, sest vee! pole
teada ,kui palju on juhuslikku ; ja
kuivõrd ümbritsevate rahvaste päri-
vuslikud omadusest on segtinenud
maride omadustega. Marid on tume
damad ja lühemad kui .soomlased
ja eestlased. Nad on olnud ilmsesti
neli kuni viisrtuhat aastat eraldatud
teistest sugulasrahvaslest. Lisaks nen
de välimusele evivad nad muidki
idajocmi, mis soomlastel ’ puuduvad
Nende veres on üsna rohkesti nn;
hiina transferrimi B, mis on; tüübi

line idamaine omadus. Seda on lei
tud soomlastegi veres, kuid märga
tavalt vähem. Samasugune on orga
nismis esineb enlsüüm ADA2. Soom
lastel, saamidel ja maridel on seda
umbes kaks korda rohkem kui Eu
roopa rahvastel üldiselt.

Soomlaste ja maride ihuvärvi, eri
nevus õu johtunud ümbruse mõjust
Eestlased ja üldse Põhjalas asuvad
rahvad, eriti aga nn. päris-soomlased
(Tiiru ümbruskonnas) on maailma
valgeima ihuvärviga. Neil maa-aladel
olnuvat paar tuhat aastat tagasi niis
ke ja päikesevaene ilmastik. Tõenäo
liselt olid siis valged vastupidava
mad. Valge ihu vajab vähem päikesi
D-vitamiini produtseerimiseks ja siis
esineb ka vähem inglishaigust.

MÄND .KASK, LEPP
—Me ei tea, kus soomesugu rah

vaste algkodu on olnud. Kas Volga
kallastel, Lääne-Siberis vöi Poolas,
Mõned arheoloogilised ja vererüh
made uurimustulemused osutavad
Pöhja-Poolasse. On võimalik, et soo
mesugu rahvaste esinevamad on ela
nud kunagi Baltimaades. Üks unga
ri teadusemehi on jõudnud sellise
tulemuseni, kogudes eri keelte sama
suguste taimede ja loomade nimesid.
Soome-ugri keeltes on kolm sama
sugust sõna: mänd, kask (kõivu ja
lepp. Pöhja-Poolas Oka-jöe ümbrus
konnas on 5 000 — 10 000 aastat en
ne Kristust olnud avar metsavöönd.
Sealt olevat pärit samasugused sõ
nad. • ■, - -

Prof. Aldur Eriksson ütleb, et tea
dus ei püstita midagi kindlat enne,
kui oma kodunurgad on läbi uuri
tud. Alles siis, kui N. Liidus asuvad
soome-ugri keelt kõnelevad rahvad
on uuritud, võidakse võrdluse alusel
teha otsuseid. Seni tegutsesid teadla
sed eraldatult. Nüüd on keeleteadla
sed, geneetikud, arheoloogid ja aja
loouurijad koostöös. Nii on võimalik
ka uurimustulemusi ühendada.

50 MAAD UURIMUSTEGEVUSES
Prof. Aldur Eriksson, kes ise ju

hib asutust, kus uuritakse rahvater-
vist pärivusele põhinevalt rahvusva
helisel pinnal, ütleb, et rahvusvahe
line bioloogiline kava hõlmab kogu
maailma uurimustegevust. Selle üks
alasid on inimese kohanemise uuri
mine erilistes ümbruskonnaoludes.
Nendesse rahvusvahelistesse uuri-
nnistesse on rakendunud 30 maad,

GÖTEBORG
Pensionäride jõulupi,,.

Göteborgi Eesti Pensionäride ühing
korraldab TL dets. tavakohase jöulu-
puu-koosviibimise Eesti Majas kl. 14.
Kavas vaimulik talitus, ühislaud jöu-
lutoitudega, loterii ja vastastikused
kinkepakid. Osavõtt on tasuta ja või
malik ainult, ühingu liikmeil, kel
tasutud vähemalt 1971 liikmemaks,
vöi tasub selle kohapeal. Kohtade
etteteliimisi võetakse vastu hiili. 25.
nov, tel: 44 53 76 (Lõuend), . 28;26 14
(Eriksoo), 23 11 24 (Pahk).

GÖTEBORG
Näitering! sügispidu

Meenutus- kõigile Göteborgi ning
ümbruskonna eestlastele: Näiteringi
siigispidu toimub laupäeval, 18. nov,
M. 19 Gämlestadeni«MedborgarhusiS,
Esitatakse umbes tunnilise Los!viiso
ga uus, huvitav ja kirev kava, peale
selle loterii mardihane ja karastava
te jookidega, einelaud ja tants. Kõi
ki kes põie hankinud pääsmeid eel
müügilt, palutakse aegsasti kohal oi-,
la, Kassa avatud tund aega enne al
gust

nende hulgas kogu Põhjala, ühend
riigid, Kanada, N. Liit j.t.

Põhjariikide ülesandeks on uurida
arktilisi rahvaid, nagu eskimod Gröö
nimaal ja saamid Põhjanaba ümbrus
konnas. Rahvusvaheline uurimine on
suunatud eriti nende rahvaüksuste
juure, kes on pikka aega elanud
eraldatult ja kellede elamistavad ja
kultuuron säilitanud oma algupära
suse. Samuti tuleb selgitada nende
inimeste võimeid kes on elanud sa
mades olukordades kui inimesed tu
handeid aastaid tagasi. (EPL/MR).

M. Mark-Hersliey
matused USA-s
SCHENECTADY (EPL) — Vara

lahkunud noore avaliku elu tege
lase Mari Mark-Hershey matmine
toimus Sehenectady luteri kirikus
18. oktoobril, millest osa vöttsi ar
vukalt kohalikke eestlasi — kadu
nu oli kohaliku eesti seltsi juha
tuses ja täienduskooli õpetaja.

Kaugemalt olid tulnud õde Mai
Mark-Beier Rootsist, kirjanik Jyri
Kork Washingtonist, dr. Tõnu Par-
ming Connecticutist ja J. Timusk
Torontost abikaasadega. Perekonna
soovil loodi ATbany-Schenectady
Eesti .Ühingu juurde kadunu nimeli
ne mälestusfond täienduskooli töö
toetamiseks.

Rootsis mälestati Mari, Mark-Her-
sheyd samaaegselt mälestusjumala
teenistusega Uppsalas, kadunu vane
mate elukohas. Sellest võtsid peale
oinaste osa kadunu sõbrad, tuttavad
ja kaasvõitlejad Rootsist.

Nohule ei
leita rohtu
NEW YORK — USA üleriigilise

nakkushaiguste uurimisasutuse di
rektor dr. Dorland J. Davis ütles
hiljuti, ei nohu vastu põie veel ik
ka arstimit ja seda tõenäoliselt ei
leiutab: ka niipea.
Kui nimetatud uurimisasutus hak

kas tööle, arvati, et 2-3, igatahes
mitte üle 10 eri viiruse põhjustavad
nohutöbe. Vastav arstim oli "peagu
juba leiutatud” ning selle kohta il
mus ka ajakirjanduses teateid. Hil
jem leiti, ei nohu on kombinatsioon
113 eri viiruse infektsioonist ja i g a
viiruse jaoks peaks olema eri vakt
siin. Nii suurt vaktsiinide hulka ao
le aga võimalik iihte arstimikapslis-
se koondada. Nüüd on leitud, et mit
te 113, vaid umbes 220 eri .viirust
põhjustavad nohu.

Äkad. eksa** *d
Toronto ülikooli lõpetas cum aude

keelte alal BA kraadiga Linda Nnrin.
sünd, 1950 Buenos Aireses., v . :V

i Toronto ülikooli lõpetas prantsuse
; filoloogina BA kraadiga ..Tiiu Meier,
Sündi 1950 Norrköpingis.

Toronto ülikooli lõpetas -prantsuse:
filoloogina BA kraadiga Ma"'1 !»i-
pere-Sclnilx. sünd. 1950 Norrlu' ‘is.
■ Rünnumede .Colleeiate,lustib- To

rontos -lõpetas psühholoogina f,um
taude B,Se(“kraadiga Ann Eit lind.
1951 Torontos.

Toronto ülikooli kehakas.;, osor
kulli a lr-x-las Linda Schmnn' n:i.

1949 EHtPstimns, ^ . ’
Yorki ülikooli Kanadas lõpe’ -" BA

kraadiga Anw Pool, sünd. lfo>; Es-,
kersundis, RoooiS.
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Ristsõna 39. Juubilar oktoobris
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Kreml ”unustas” Hiina
oktoobriloosungeis

Moskva oktoobrirevolutsiooni tähistamine 7. novembril toimus tra
ditsioonilistes vormides kogu parteijuhtkonnaga Lenini mausoleumi
katusel. Marssal Gretshko pidas tavalise kõne paraadile. Torkas silma,
ei seekord ei olnud toon nii agressiivne kui tavaliselt, samuti ei olnud
sõjalised ”eksponaadid” erilise uudiseväärtusega. Loosungid, mida par
tei kasutas, arvult 61, peegeldasid Moskva praegust poliitikat. Nendes
puudus seekord täielikult tervitus Hiina valitsusele ja rahvale.

Paremale: 1-A härjavõitleja abili
ne 2-A naise nimi 2-G pehma maa
3-A hammastega laskumas, närimas
3- H ohe, 4-A raha Rumeenias 4-D
luik: muistsest Eestist 4-H sidesõna
5- ,>. k-iksikkonsonant 5-C nurru löö
ma 4-A kaksikvokaal 6-C kui (sak
sa ■ -elesi 6-F soovitakse juubilarile
7-R nahahaigus (~) 7-F õilmed 8-A
iil. . • re lennuliin 8-D marmeUd
{in*1, k.i 8-G papagoi liilc 9-A jook
su 'aeg) 9-E terilamisabinöu 10-A
emhv-egne tants 10-H teade teagen-
tuur Rootsis 11-A riik Edela Aasias
li r ese 12-A meie (rootsi kd 12-C
tea'ud liiki kunstnik (i=) 12-H pik
ki" --oot 13-A öeldakse enda kohta
J3-IY tähed Taani autodel 13-F noot
13-1 f tiigi Lätimaal 14-A juubilari ro
iu.’ ! I -1 15-A vastne 15-D tuult ja

;: ,i hoidev riietusese 16-A raisa
lt, ;■ !‘i F jooginõu 17-A seal elavad
lv ■ ,.’nsod 17-G end. Eesti maadleja
18 'nidus 1S-F (seDaasla! 19-A suu
re ! ':;'ga põlema 10-H mahumööt.

Alia: A-l sündmus 16. oktoobril -72
13 ' "i..nilmajagu C-l puhastasin vee
ga li-l miime Pühja-Aufrika linnade
c. > r.-l valukarjatus F-l osa daa-

3L, G-l sealiha laste keeles H-l
Ic; ü-.vokaal f-I juubilari romaan
E- ’ nuhil,aa romaan H-3 diftong D-
4 i miilan romaan G-4 kitsas laua
ke:;.- F--5 juubdan romeu-m H-5 man
gaan c-6 i'öhu alla. haava, H-7 end,
Va.n.n;]; 1-3 alasti inimkeha kujutus
15 ti V, G-l) artikkel Itaalias G-tl
Ee'1,. Ringhääling <ametl. liiriA 1-41
Ihkvoi Salcsamaa vaiuuia C-12 pul
bil tiü.is IM graad], G-I3 pinna-
tnuui B-14 minul D-14 naisolevus E-

11 o nimi F-ll sotsiaal-demo-
k- i H li firma liik C-16 mehe ni

ini c-16 Jeesuse vanaema 1-16 vürts-
t,:: ll-l i ürgaeg E-17 ese H-17 en-
3n i t D 13 Eesti Komitee, F-18 Ant
il siuni
Lahendus 38:
Paremale: 1-A kuldmedal 2-A uni

oon 2-G roa 3-A sedastama 4-A olu
4- 0 sien 4-H AS 5-A na 5-C seadust

6- A "ku" 6-C nnn 6-F arvu 7-B
liit 7-F luud 8-A sem. S-D ost 8-G
sui 9-A oner 9-E morse 10-A nali-

anc 10-H ga 11-A kotis 1I-F igi 12-
A nt 12-C atist 12-H na 13-A Rur

13-1) AN 13-F ma 13-H er 14-A va-
sallmaa 15-A ait 15-D reisis 16-A

kaugel 16-F mesi 17-A otsata 17-G
Eo.. lli-A Dakka 18-F iIsi 19-A ulu-

ahu 13-11 AK.
Alla: Ü-a kus on kus on kurva

kudu H-l unelaule C-l lidus D-l do
E-i Mo F-l ente G-l dra H-l Ao

1-1 laastud D-3 A, E-3 stantsmasin
H-3 ma D-4 senioriita G-4 nurus F-
5 daltonism H-5 SV C-6 nimelt H-7
Lius Ginea 18 Lea B-9 näotu G-9

re G-ll GT 1-11 paras C-12 arst G-
13 AMS B-14 aia D-14 arga E-14 lee

F-I4 lima H-15 is C-16 usku G-16
eeta 1-16 isik B-17 tal E-17 tal H-17
osa D-18 ka F-18 il.

j Huumoril
Põhja -Iirimaal sureb luterlane

Kuna luteri õpetaja on ära sõitnud,
pöördutakse katoliku preestri poole,
et ta sumu maiaks.

Et tegemist on ebatavalise ettepa
nekuga, pöördub preester loa saami
seks piiskopi poole.
, Piiskop kuulab soovi ära ja ütleb,

et preestrid on alati surnuid mat
nud, miks ta siis nüüd ei mata, vaid
küsib veel luba.

”Surnu on nimelt protestant," üt
leb preester.

"Mis?” ütleb katoliku piiskop.
”Protestant! Armas vend, protestan
te katsu matta nii palju kui sa iga
nes jõuad!”

: -Iv-
"No, Stepan, kuidas lõppes sinu

eilne kaklus.-naisega?”

"Ta tuli minu juurde põlvili roo
mates,” :■ ."j

?’Ja mida ta ütles? ”
”Roni voodi alt välja, sa riivatu,

*
-Taksojuht Bülkinil sündisid kolmi
kud. Kõik kolm ema tunnevad end
liästi.

Liikumisi läbi
raudeesriide
Okupeeritud kodumaa teateil kü

lastasid Rootsis õde Juuli Pikk ja
El vine Köster, sugulasi Aliide 11-
lernl, Milvi Kuldkepp ja Arno Juu
rikas.

Austraalias oli öe juures Martha
Birk, Poolas sugulaste juures Avo
Raul ja Lidia Velcsman, Jugoslaavi
as sugulaste juures Marje Anne ja
Viktor Hendrikson, Lääne-Saksamaal
venna juures Elsa ja Kuno Kõrge
ning öe juures Maire Roiman, Ida-
Saksamaa! sugulaste juures Arnold
VIederpas, Merri Kirss ning Leida ja
Leonhard Norvik. Soomes külastas
poega Jaan Ytno ja õde Aino Pull
mann.

• President Nixun kirjutus alla
seadusele välisriikide diplomaatide
ja USA-s kiilas olevale riigitege
laste kaitseks. Seaduse alla kuulub
kuni 108 tuhat välismaa tegelast ja
nende perekonnaliiget, kelle kait
seks keskvalitsus peab rakendama
suure arvu ametnikke.
• USA välisministri peanõuandja
narkootiliste ainete sisseveo vastu
võitlemise idal, Nelsuti Gross tea
tas, et kevadest alates kuni sep
tembrikuuni USA ja Prantsusmaa
pnliisci poolt loime pandud arre-
tccrimistegii on rahvusvahelise ui
mastitega kauplejate organisatsioon
.segamini löödud ja sissevedu USA-
ssc suuresti vähenenud.

Kartulisabad
kartulimaal

Tallinna lehledes on kartul saa
nud sagedaseks kõneaineks. See
vihjab sellele, et olulisema toitai-
tiega põie nähtavasti asjad korras
ja et ”teise leivaga", nagu kartulit
lehtedes tituleeritakse, seiab talvel
ees raskusi.
Et see tõesti nii on, selle tõendiks

on ka sabad, mis tekkinud toitaine
te kaupluste ette. Neid. nimetatakse
järjekordadeks, kuid saba jääb sisu
liselt ikka sabaks. Kartuli tähtsust

ja sellega seoses olevaist raskustest
kõneleb ka see, et Tallinna kauplus
tes müüakse seda vaid 10 kilo isiku
kohta.

Ajakirjanduses toodud teadetest
selgub, et kolhoosnikke-sovhoosnikke
kutsutakse üles ja manitsetakse maast
noppima iga mugul. Linna elanikke
kutsuti ja meelitati maale, et nad
kolhcosnikkc kartulivõtmisel abis

taks, Nimepidi märgitakse kartuli-,
vöi,jäist nn. eesrindlast ja üle normi
riigile antud kartuli eest lubatakse
maksta 50 prots, kõrgemat hinda.

Seejuures ei ole kartulisaak Eestis
olpud halb. Rahva Hääl kinnitab, et
Eesti oh müünud plaani kohaselt ja
Ületanud kartulite varumisplaani rii
gile, lisades siis:

”Mullusest märksa rohkem liu saa
detud kartulil meie maa linnadele
ja töösluskeskuslclc, seemnekartuli
näol im osutatud abi mitmele va

bariikide ja oblastite majanditele”
Sinna siis oma kartul läkski.

Isikutest märgitakse nimeliselt ai
nult Leninit, kelle nimi pidavat ela
ma igavesti. Riikidest, kellele eel
mistel aastatel oktoobrirevolutsiooni
puhuks Moskvast saadeti . "tuliseid
tervitusi", Puna-Hiina, on täielikult
põlu all, ei riiki ega hiina rahvast
üldse ei mainitagi.

Halvas mõttes mainitakse Ameeri
ka ühendriike ja Iisraeli, kelle im
perialismi ja sõjalise agresiooni vas
tu välja astuma kutsutakse kõiki
maailma rahvaid.

Tuliseid tervitusi saadetakse Pöh-

Teaduslik
konverents

Balti Instituudi poolt on laiali
saadetud kutsed H Balti Teadusli
kuks Konverentsiks, mis toimub
9.—11. juunini 1973. a. Hässelby
lossis Stockholmi lähedal. Kutsed
osavõtuks on saadetud balti tead
lastele Skandinaavias, Europoas ja
ülemeremaades.
Konverentsist osavötta soovijad

peavad oma ettekannete tekstid
saatma Balti Instituudile 1. aprilliks
1973. Ettekanded toimuvad inglise ja
saksa keeltes. Konverents toimub ti
hedas koostöös Association for Ad-
vaneement of Baltic Studies, mis
asub USA-s ja mille korraldusel
juba rida taolisi konverents USA-s
ja Kanadas ori korraldatud.

ja-Vietnami, Laose ja Kambodzha
punastele ja araabia rahvastele.

Kõigi maade proletaarlase kutsu
takse ühinema oma kapitalistlike va
litsuste vastu ja N. Vene toetami
seks. Sotsialistliku internatsionalismi
teema esineb reas variatsioonides

enam kui lrümneskonnas loosungis.
Sisemiseks tarbimiseks määratud

loosungites manitsetakse kõiki töö
alade töötajaid rohkem tööd tegema:
tööstustöölised, kolhoosnikud, ehitus
ala ja transpordi töölised jne. kö-
vendagu töödistsipliini ja andku roh
kem toodangut, koolilapsi aga kut
sutakse üles paremini õppima ja üht
lasi ka sotsialistlikku kodumaad ”pa
lavalt armastama” — "gorjatshoo
ljubite Sovjetskuju Rodinu”. Ja v'eel
rohkem peab austama ja armastama
kommunistlikku parteid!

© Kaitseminister Melvln Laird tea
tas, et USA ja Pühja-Vietnami va
hel vaherahu kokkulepe võimaldab
USA-1 varustada Löuna-Vletnami
küllaldase relvastuse ning sõja
moonaga, nii et Löuna-Vietnaiu
võib sõjaliselt tugevaks jääda.

• Tööministeerium avaldas and
med USA majanduselu tõusu jät
kumise ja inflatsiooni vähenemise
kohta, püllutöömimsteerium teatas
toiduainete hindade mõõdukat ala
nemist ja kaubandusministeerium
avaldas andmed t ööstustoodangu
tõusu kohta.

JJ mj Eestlased on ainuke \
jj vähemus Roo isi.s9 kel on %

1

I

Seda eelist on eesti rahvusgrupil põhjust hoida üldise %
kogunemisega tellijaskonda. Rootsi ajakirjandusel on
rasked ajad ja neile antakse riiklikku abi. Eesti

^ tüübist, eestluse
^ häälekandja

j! EESTI
PÄEVA
LEHT

kogunemisega tellijaskonda. Rootsi ajakirjandusel on ^
ajalehte ei aita aga keegi muu kui eestlased ise. ^
Seepärast on oluline, et

kõik eostlaseti
K
s5 "WI"

tj on eusti ajaleht* SI TELLIJjU* \Helistage EPL talitusele tel. 08/21 84.46^ Paneme ^
Teile ajalehe käima. Vöi tellige otse kõikidest posti- %

Jasutustest Rootsis ja Skandinaavias.
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£emateaield

t Saaremall suri 21, oktoobril Marie
Vapper, sünd, 1838.a. Saaremaal,

1

Aremast sõpra f
Jaan Kuusk’e Lapsepõlve kallist üleaedset

mälestavad sügavas leinas Jaan Kuiisk’e
ALBERT MEERIK

abikaasaga
HARTVIG SOE

abikaasaga
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PEETER KÕLL
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ARVI MOOR
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Jaan’i
mälestab leinas

IIENNO

Asutajaliige

JAAN KUUSK
* 10. 11. lffilfi
t 9. 11. 1972

Mälestab leinas

KESTI PÄEVALEHT FoHLAGS AB
JUHATUS

TOIMETUS
TALITUS

JÄRELLAINED TORONTOS
Algus lk. I

Avaldades eelpoolse Rahvusliku
Välisvõitluse Nõukogu juhatuse sei
sukoha Torontos asetleidnud suhtle-
misküsiimistes kodumaa funktsionä-
ride ja kultuuritegelastega, olgu li
satud, et küsimus on juba paar nä
dalat üldiseks kõneaineks. Kuna Kä
raksite kodus asetleidnud kokkusa
amisest võttis osa ka Ottawa vene
saatkonna eestlasest ametnik Veeber
siis on selge, et viimane oli kellegi
poolt kohale kutsutud, mida aga ter
ve rida muusikahuvilisi ei teadnud
"kontserdile” minnes, nagu- sedagi,
et sinna tulid peale Eestist tulnud
muusikainimeste poliitilised tegela
sed Kui viimased momendid teada
oleks olnud, siis vaevalt paljud Kä
raksite poole oleks läinudki.

Teatavad soovimatud varjuheitmi-
sed üksikutele torontolastele on toi
munud ka sellepärast, et tegelikul!
pole täpsalt üldse teada, kes Kärak
site' juures viibisid. Kohalikud aja
lehed ei avaldanud ega saanudki
avaldada koosolnute nimesid, kuna
selle kohta puudusid andmed.

Kus üks ajaleht aga möödunud
nädalavahetuse eel siiski osa ni

mesid avaldas Võitlejate ühingu
aaste konsulekui refereerides, siis
on nüüd, tagantjärgi selgunud, et
avaldatud isikutest pole mitmed-

t
Ootamatult lahkus meist minu
armas abikaasa, meie hella ema
ke, hoolitseja vanaema ja. vana

vanaema

Kenale Tomson
* 21.08.1903 Asukülas
T ■ 8.11.1972 Göteborgis

Valusas leinas

ABIKAASA
TÜTAR PEREKONNAGA
POEG PEREKONNAGA

TÜTREPOEG PEREKONNAGA

Mõnd kallist südant kaotsin,
Mis järel nuttes leinasin,
Aeg andis teised tagasi,
Ei ema südant iialgi.

Muldasängitamine laupäeval, 18.
novembril kell 12.00 Heliga Kor
set kabelis Kvibergi kalmistul.

mitmed üldse kohal viibinud ega
saanudki viibida, kuna mõned olid
samaaegselt väljaspool. Kanadat.
Paljud tegelikult sattusid sinna

järelemõtlematult. Muidugi, üks osa

TELEVISION I
Vuxenutbildningen:

8.30— 8.S0 Spela gitarr med Uffe och
Tabbe. Färg.

Skol-TV:
9.00 Roller och situationer.
S-20—9.40 På de brittiska önrna.
10.00 Switcli on! 11.
10.10—10.30 IlämJclser och budskap.
10.35— 11.00 Roller och situationer.
11.30— 12.00 Tapalitumia — ajankoh-
taista suomaiaisille. Aktuellt magasin
för finskspråkiga. Endast på finska.
Skol-TV:

12.20— 12.35 Matematik åk 4—6.
13.35— 13.55 Naturkunskap åk 1.
14.30— 14.53 Matematik ;ik i.
16.30— 16.45 Den förtrollade bollen.
Färg. 10. Sam och storviltjägaren.
17.25 Tapalitumia — ajankohtaista
suomaiaisille. Aktuellt magasin för
finskspråkiga. Endast på finska.
17.55 Meddelanden.
15.00 TV-nytt, vädret.
18.05 Landet runt — veckomagasin.
18.30 Ikväll. Färg.
19.15 Vild är vinden — amerikansk
film från 1957. Regi: George Cnkor,
I rollerna: Anna Magnani, Anthony

Quinn och Anthony Franciosa.
21.00 Aktuellt, TV-nytt.
21.30 Vädret.
21.35 Arbetare: Från 50-tal till 70-tal,
Färg. Ett program av Momentredak
tionen om bl a Göran Palms nya bok
Ett år på LM.
22.05 Svea kanal. Färg. Ett nytt pro
gram av Jan Bergquist, Björn, Lind
roth, Carl Zetterström och Birgitta
Zachrisson.
22.45—22.50 ca TV-nytt. vädret.

TELEVISION 2
17.25 TV-nytt, vädret.
17.30 Babar den lilla elcfanien. Färg.
17.35 Beriillelser ur Poas sagobok av
Bengt Anderberg med teckningar av
Kjell Ivan Andersson.
18.00 Fredax. Färg.
18.30 Alias Smith & Jones. Färg.
Amerikansk westernserie med Roger
Davis och Ben Murphy.
19.20— 19.30 Regionala nyheter.
19.20 Uiksblandniug.
19.30 Rapport, TV-nytl, vädret.
20.00 KvällsOppct — fredngsexlra.

Armast

Alma Helmi ls‘at
mälestab kurbuses

NINA

t
Oma onupoega

Hein Tõkke’t
7 7.11.1972 Falunis

mälestab leinas

LKKS PEREKONNAGA

"suhtlejaid” astusid teadlikult : uih
me, mis pole kooskõlas meie kui . .,ll*
vusgrupi üldiste seisukohtadega jtfe.

Färg. Gary Engnian. '
20.26 Bröderna Malm. Färg. Manual
Svante Foerster och Björn Lindroth»
Del 1.‘Genom eld och vatten. En be*
rättelse om fyra bröder och kärl®*
kens flyktighet. Regi: Hans Dahlin.
I rollerna: Sven-Erie Gamble, OloS

Thunberg, Stig Grybe, Ulf Brunn*
berg, Ann-Mari Max Hansen, HeieajS
Brodin, Rolf Bengtsson, Tommjf
Johnson, Fred Gunnarsson, Arthtaf
Fischer, Hans-Eric Stenborg, Lutfi
Özkök, Lissi Alandh, Anna Sehon.-1
berg och Gösta Krantz.
21.00 Indianer och vila 1972. Färg. 2»
Cubeo. En film av Lars Persson oni
konstnärer i Amazonas djungel.
21.30 Kväilsöppet. Färg. Gary Eng*
man.
22.15 TV-nytt, vädret, sporten.
22.30—0.00 Filmstudio Två: Viridianä
— spansk långfilm från 1961 av Luist
Bunuel. I rollerna: Silvia Pinal, Fer*
nando Ray och Francisco Rabal.
Filmen barnförbjöds vid den svea*

ska premiären 1962.

NIKKEL
kardetav?

Sun Francisco — dr. William
Sundcrmaii, Filadelphia Kliiniliste
Teaduste Instituudi juhataja, on
esitanud Tervishoiuministeeriumile
palvekirja ameerika viiesendiliste
n ikke labade kiirv a ld aniiseks.

Arsti arvates -tekitab mikkeL. vähki»:'’
Sunderman peab, nikklit kõikidest i
metallidest kõige hädaohtlikumaks
oma niürgisisaldavuse ' poolest. Te

ma. arvates on vähemalt 5
prots, kõiksugu nahalöövetest
põhjustatud nikldist. Väga palju na
iste ehteasju valmistatakse niklist.
Dr Sunderman väidab, et kõrge ke
hatemperatuur eriti higistamise pu
hul, vabastab hiklimürgid käekella
delt, prilliraamidelt ja igasugu nik-
kelhetelt.

£einateateid
L_ ; __J

Võrus suri 12. oktoobril Siegfri ed
Klaosen, kes omariikluse ajal töötas
Võru linnavalitsuses. Ta mängis kai
Võru sümfooniarokestris. Kadunu oli
61 a, vana,

Eestis 'suri septembri kuul Magda
Saar, helilooja Mart-Sagre lesk. Tai
maeii Suure-Jaani kalmistule oma
abikaasa kõrvale.

Porzis,Lä äne-Saksamaal suri 3. ok
toobril Oskar Kuiks', sünd. 22. mail
1907. Kadunu oli sõjainvaliid.

Kui esineb
surmajuhtum

Konsulteerige suurima usaldusega
matusebürood

Thure Södcrquisl

Begravnings &
Ehlbegängelsebyrå

Mariatcrgct 1
J16 48 STOCKHOLM

Tel. 44 80 07, 44 80 98

Eriala:

Eeslilt ombelised
malnselalitused

Ööpäevane valvekord

väärib õigustatult hukkamõistu, rail**
le pöhjustals peasüüdlane Endel . oCjj»

TV Fredag



Vaba eestlaskonna
inforinalsioouilcht

liimib kolmapäeviti
ja laupäeviti

NOORUST enam kui kunagi
enne - - tüübilt ERINEV

Krrtjr.šHsütiuv, anyazhverilud kaasuja noorus.
Tänapäeva maailma iseloomustab noorte arvu sensatsiooniline kasv. Näiteks on — UNESCO andmeil —

praegu pooled maakera elanikest alla 25 aasta vanad. Mitmel maal on noori 60 prot. rahvastikust. Inim
kond ci oie veel kunagi olnud nii noor kui kaasajal. Selle tõttu on ka noored paljude teaduste: demograafia,
sotsioloogia, pedagoogika, psühholoogia, eetika,es teetika, öigusja majandusteaduse huviobjektiks. Seejuures
koondab igaüks neist teadustest noortcprobleemc tundma õppides tähelepanu kasvava põlvkonna peamiste-
ie huvidele. Noored on tänapäeva ühiskonnas kõigi sotsiaalsete funktsioonide aktiivsed kandjad. Eriti sõl
tub nende vaimsetest väärtustest suuresti tehnika ja kultuuri areng.

Propagandadistid Eestis
ootasid pagulaskontaktc

MONTREAL (VE) — Möödunud nädalal viibis Montrealis umbes
paarikümne lükraeline grupp tegelasi kupeeritud Eestist, Lätist ja Lee
dust. Trupp saabus Montreali kunstnike sildi all, kuid Irvitav on siin
juures märkida, et selle koosseiusus oli vaid kuus-seitse lavakmistnik-
ku, kuna ülejäänud oma grupist koosnes partietuusadest-komiministi-
dest. Nende vastuvõtjaks oti Quebeci-N. Liidu sõprusühing ja koha
likud leedulased. Kuuldust kohaselt korraldati siin kaks kontserti, mil
le järele saabujate teekond pidi suunduma Vancouverija mõningate
kuulduste kohaselt kaTorontosse.

Selles osas esitatakse sageli küsi
mus: kas noortel on küllaldaselt, vas
tutustunnet. Kas nad mõistavad, et
sotsiaalse edu kindlustab vabadus ja
demokraatia? Neid noorte probleeme
arutatakse juba küllalt sageli mitme
sugustel kongressidel ja konverent
sidel. Selle erilise huvi noorte vastu
tingib ennekõike sündimuse tunduv
suurenemine sõjajärgseil aastail,
mille tulemusena noored moodusta
vad praegu kõigis maades küllalt
suure osa rahvastikust.

Sündimuste plahvatuse kürval me
elame ka suurimate avastuste ja
leiutiste ajastul. UNO andmeil ka
hekordistub suurte teaduslike
avastuste arv iga kiitune aastaga.
Umbes 9CT prots. kõigist. maailmas

elanud silmapaistvast teadlasist ja
uurijast bn'"fileid kaasaegsed. See
näitab, kui oluline on noorte hari
dus, nende ühiskondlik-poliitiline
aktiivsus ja kultuuritase üldse, sest
noorsoo vaimsete omaduste rakenda
mise astmest sõltub suuresti inim
konna tulevik Seda kinnitas ka
UNES-Co peadirektor Renee Maheu
ühel noorsooteemalisel. konverentsil,
kus ta ütles: ' :
"Ei saa jätta kahe silma vahele, et

tehniline tsivilisatsioon ori noorte tsi
vilisatsioon, ja iga päevaga hakkame
me seda üha teravamalt tunnetama.
Täna teab noor inimene rohkem ja
omandab uut paremini kui elatanud
inimene. See sünnib nii sellepärast,
et uuendused ja avastused saavad
kohe nende tegevuse stiimuliks.”

Tänapäeva noortest rääkides peame
arvestama ka seda, et XX sajandi
60-ndate Saastale noor inimene erineb
40—50 aastat tagasi elanud eakaas
lasest ' rätte ainult •Intellektilt, vaid
ka füüsiliselt. Prantsuse, Itaalia, Ing
lise, USA ja Jaapani teadlaste and
meil ori tänapäeva noorukid !5-r20

cm pikemad kui XIX sajandi kesk
paiku elanud eakaaslased. Keskaja
rüütlite soomusrüüdki on praegu pa
rajad veel vaid väikesekasvulistele.....

Ka kinnitavad uurimused, et vii
mase 60 aastaga on alaealiste kasv
ja areng kiirenenud keskmiselt 2 aas
ta võrra. On loomulik, et see ei tä
henda veel sotsiaalset küpsust, sest
sotsiaalne küpsus saabub siis, kui ini
mene muutub vastutavaks oma ja
ümbritsevate elu eest, kui ta hakkab
-mõistma, et tulevik on see, mida ta
loob oma tänase tegevusega.

Sõltuvalt konkreetseist ajaloolis
test tingimustest mahub noorus 16
—30 vunuseaastu piiridesse.
■ .See on kasvamise ja kasvatamise
periood. Ka on see ajajärk võima
lus t— anda .noortele sihid ja ideaa
lid; ” Need" peavad väitama' (kas või
üldistes joonteski) noorte Isiklikele
ideaalidele ja püüdlustele ning või
malikult igakülgselt soodustama nen
de vaimujõu rakendamist ja kõlbe
liste Ideaalide kujundamist.

Nähtused, mis õigustavad kõnele
mise kriisist noorte ühiskondlikus
hoiakus, on hipid, uimastusainete tar
vitamine, 'ärabstihine spordis, lugupi
damatus seaduste ja korra vastu ning
suurenev kuritegevus.

Sotsioloogid väidavad, et kõigi nen-,
de nähtuste esinemise põhjustavat
kultuuriideaalide kaotus. Sellest kõ
neles ka USA president John F.
Kennedy, kes märkis, et ”meie tun
neme praegu suuremat vajadust kui
on seda vajadus aatomi- ja tööstus
liku võimsuse järele — vajadüšt
ideede võimsuse järele.”

Kui kõnelema ideedest, siis peame
märkima, et ennekõike vajame kind
laid ideid slaavi- ja hlina-punase
hädaohu vastu. Need ideed hävitas
lääne idapoliitika ja lääne kontser
nide idakaubandus. .

üks USA poliitik ütles, et ”ras
ke on noortele kõnelda kommunis
mi ohust ajal, kui lääne riigime
hed suhtlevad Nõukogude Liiduga
ja kui kontsernide esindajad on
parimad Moskva sõbrad”.
Selles, vastuolude labürindis kao

tavad noored oma humaansed ideaa
lid, sest nad näevad, ét julmus ja
vägivald on parimad vahendid elu
probleemide lahendamiseks. Nii : te
kivadki bandede (roekerid, Kalifor-
nia ”Põrgu inglid”,; pogrommide
korraldajad jne.), kellede peamiseks
harrastuseks vägivalla kultus.-

Tõeliste ideaalide puudumine, loo
tusetus midagi muuta ümbritsevas
tegelikkuses ja sügav pessimism sun
nib püsimatute noorte üksikuid ring
kondi põgenema kõikvõimalike uimas-
tüšvätiendite juurde,? riaguNÕr. “šfeda
uimastusained, alkohol, hasartmän
gud, seks ja koomiksid. Kõike seda
soodustav, veel asjaolu, et ka vaga
aega on liiga palju ja et seda püü
takse (kuigi alateadlikult) kasutada
vastavalt kaasaja elurütmile. Kuid
see püüd põhjustab vastuolud nen
de võimalustega, mida pakutakse
noortele vabaa ja sisustamiseks ja
kasulikumaks veetmiseks. Ka "pole
kahtlust, et meie liimid, televisioon
ja koomiksid hukutavad . kohutavalt
noori. Samuti pole ka mingit; kaht
lust selles, et sadismi avalik näita
mine vöibn oortes esile kutsuda sa
distlikke soove. Mulle on absoluut
selt selge* et kogu-.selle "massiku!-
tuuri” ja kuritegevuse, sadismi ja
'vägivalla' suurenemise vahel pn/köi-'
ge tihedam, kõige vahetum seos”
(Walter Uppman, USA kommentaa-
tor).
11 USA sotsioloog Nathan Äckermari
näitab, et kaasaja ”vihase generat
siooni” silmapaistvamaks hoiakuks
on tendents ühiskonnavaenufiküle

Eesti lauljatest olid trupiga kaasa
bariton TCuslap, Estonia primadanna
Võites, ning konservatooriumi õppe
jõud Roots. Kõige mõjukamaks tege
laseks trupi hulgas oli Tartu ülikooli
rektor A. Koop, kes on muide ka N.
Liidu Ülemnõukogu liige. Kaasas oli
veel üks stahhanoovlane Marati töö
stusest.

Grupis oli ka propagandalehe
”Kodumaa” peatoimetaja asetäitja
Anatoli Mihhailov, kes on tegele
nud pagulaste ”töötlemisega” vii
mased 20 aastal. Grupi poliitilise
juhina tegutses Venemaa-eestlane
Undusk.
Nagu juba eelpool tähendatud, oli

Baltimaadelt saabunud tegelaste va
stuvõtjaks hotellis kommunistlikult
häälestatud Quebeci-N. Liidu sõpru
sühing. Arusaamatuks jääb, milline
osa Oli leedulastel saabujate vastu
võtmisel. Kontserditeade oli leedu-
keelses raadiosaates ning Leedu Ma
jas oli neile korraldatud soe vastu
võtt, Vastuvõtule oli ilmunud umbes
150 inimest, kes valdavas osas olid
70—so aastased leedu vanakesed.
Vastavate järelpärimiste peale on
siinsed keksed leedu organisatsioonid
kategooriliselt eitanud ühendust
kaugelt saabunud külalisgrupiga.

Mainitakse, et vastuvõtt oli kurral-
datud eraalgatuslikus korras ja ini
meste puult, kes ei ole leedu ühis
konnas aktiivselt tegevad.

Ühel eestlasel oli huvitav kokku
saamine ja, keskustelu kojukutsuja-
tega ühel banketil ja sellele järgne
nud, reisul hotell La Salle’isse. Esi
meseks ..küsimuseks, mis esitati
Montreali : eestlasele oli, kas olete
juba Eestis käinud. Küsitav vastas,
et ta läheks meeleldi Eestisse kui
seal valitseks vaba. liikumine. Selle
väite naeris parteimees välju, märki
des, et Eestis ei ole liiklemisel ming
isuguseid kitsendusi. Eestist naasnu
nimetas. selliseid väiteid pagulaslad-
viku propagandaks.

Keskustelu oli lal ka Mihaiiovi-

käitüiriiišõle, radikaalne muutus su-
gudevahelistes vahekordades, totaal
ne kirg ultradzässmuusika vastu,
poolehpidev suhtumine bandede käi
tumisnormidesse, oma õigustes kaht
lemine, vanemate autoriteedi igno-
reerinrine ja kasvav kiindumus iga
liiki psüühilistesse mõjustamistesse.
Neid : on . nähtused ,m is saavad esi
neda vabas ühiskonnas.

Idas on see võimatu, sest seal
surutakse maha käik noorte ra
hulolematuse avaldused valitseva
süsteemi väsin.
, Seega ostutub idas ka noorte te

gelikkus mitte ainult raskeks ja
süngeks", vaid ka -alatuks, valelikuks
ja silmakirjalikuks. Selles tegelikku
ses purunevad lootused ja ideaalid,
muutub rabavaks kontrast propagan
das esineva heaolu ja hängesööva
meeleheite vahel. , N

Kõige negatiivse kõrval, niis meid
häirib, on kaasaja noortele üldistu
sena siiski omane äärmine iseseis
vus ja sõltumatus ning sée soov, et
ajajärku kujundav generatsioon ja
süsteem neid arvestaksid.
, Ka on noortele omane mure. meie
tuleviku .pärast. Näiteks nende tule
muste osas, mida põhjustab,, maa,
Vee ja õhu saastamine. Ka cihtoh:
mp unustada, et komme n®ed noo-
red siiski --valitsevad, meid. Et see
vöiks toimuda hästi, vajame kõige
demokraatlike 'reformide,- elluviimist,
sest see on ainus tee, et likvideeri
da kõik kaasaja noorte veidrused.
Ka on demokraatlikud reformid (ja
demokraatia poliitilise süsteemina)
alus, millele tugineb inimeste ja rah
va ideelilme ja: kölbelispsühholoogi-
l.ine uuenemine. (VE)

ga, kes jagas ühtlasi välja mitme
suguseid propagandavahendeid.
Intervjueerija laskus pikemasse ju

tuajamisesse Tartu ülikooli rektor
Koopiga. Kui Koopilt küsiti, kas ta
elas ka vabas Eestis, siis imestas
küsitatu ilmselt ja tähendas, et polii
tilistest asjadest tema siin ei räägi.
Järgnenud jutuajamisel näitas A.
Koop suurt huvi selle vastu, mida
siinsed eestlased teevad, kus nad
käivad jne. Kõneluse lõpul avaldas
ta varjamatut pahameelt selle üle, et
väliseestlased ei tee neist välja ja ei
võta nendega kontakte.

Ühtlasi sarjas ta pagulasajakii-
jangust, mis väänavat tõde ja levi
tavat laimu Eestis praegu valitseva
elu ja korra suhtes.
Okupeeritud Eestist saabunud

funktsionäridega ühenduses olnud
kaasmaalastel jäi mulje, et delegat
sioon saadeti siia pagulastega ühen
duste võtmiseks.

Delegatsioon külastas ka Vancou-
veri ja Victoriat Kanada lääneranni
kul, samuti Torontot.

LUND
Tudengite üritusi

Eesti, üliõpilaskond Lundis korral
dab reedel, 17. nov. sõidu Maimusse,
vaatama Stadsteatris ”Madame But-
terflyd”. -Pääsmete arv piiratud, eel-
registr. hädavajalik tel. 046/H 75 64
või 046/12 20 69.

Tartu ülikooli aastapäeva pühitse
takse 3. detsembril, arvatavasti
Grand Hotellis. Edasi on jõulupidu
9. dets. koostöös intiimorganisatsioo
nidega. Täienduskooli jõulupidu pü
hapäeval, 17. dels. kl. .11 Pelersgär-
denis.

Ja igal neljapäeval saavad tudeng
id kokku Äke Hans Puhis, kus on
hea võimalus kohata teisi eestlasi,
juua klaas õlut ja veestelda. Sobiv
kohaletuleku aeg umbes 21.00,
STOCKHOLM

EEK KIRJANDUSHOTU
Kultuuri Koondis korraldab püha

päeval, 19. nov. kl, 17 Eesti Majas
Uneseo raamatuaasta tähe all kirjan
dusõhtu, mille avab VBKL esimées
August Mälk. Neli algkooli õpilast
loevad Juhan Liivi luulet. Esinevad
Harri Kiisk, Ilona Laaman, . Kalju
Lepik, Helmi Mäelo, - Arvo - Mägi,
Helga Nõu ja Enn Nõu.
. Raamatuaasta puhul on EKK välja
andnud vastava postkaardi, mida
saab tellida EKK büroost hinnaga
5:- pakk (9 tk) koos saatekuluga
Kirjandusõhtul on võimalik saada
veel ka tembeldatud postkaarte
Uneseo eritempliga, hind 3:V: Telli
mised aadressil:. EEsti Kultuuri
Koondis, Wallingatan 32, 1 tr.) 11124
Stockholm, postgiro 5 75 S8 -6.

STOCKHOLM
Algkooli jõulupidu

Algkooli jõulupidu toimub 10, dets.
kl, 14 Skanstulli tümnaasiumi. ruu
mides, Bohusgatan 26. T-peatus
Skanstull. Esitatakse Ao Väksi näi
dend ”Unenägu”, kummaline seiklus
ühes vaastuses autori lavastusel. De
koratsioonid Roman Viililt. ■ Õpilased
laulavad ja deklameerivacL' Jõuluva
na, Pääsmed: Koolileelihuile vaba
sissepääs, õpilastele Ž:- ja täiskasva
nuile 10:-. MfMwtustekott tellida hilj.
5/12 kooli kantseleist tel. 10 64 26,
Brunnsg. 11, lil 38 Stockholm.

• Stockholmis sündis Anja ja Reino
Sepale poeg.


